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AVSTRIJA SE ZELI PRIBLIŽATI K NEMČIJI 
Schuschnigg bo predložil načrte Mussoliniiu 
AVSTRIJCI ŽELE NEODVISNOST 

IN PRIJATELJSTVO Z NEMČIJO 
"Samo bratstvo med sosednima deželama." — 

Mala antanta pazno zasleduje Schuschniggovo 
de -ovan^e. — iCraj sestanka blizu Otonove vile. 

DUNAJ, Avstrija, 3. junija. — Avstrijska via-
-ia je naznanila, da bo kancler Schuschnigg predlo-
žil Mussoliniju načrte za odstranitev dolge nape-
tosti med Avstrijo in Nemčijo in da je to poglavit-
ni namen njegovega potovanja v Italijo. 

Nedavno je imel dr. Schuschnigg dolg razgovor 
z nemškim poslanikom von Papenom o ožjem 
skupnem delovanju med Avstrijo in Nemčijo. Iz 
tega razloga je tudi dr. Schuschnigg odstranil iz 
vlade največjega nasprotnika nazijev, Starhem-
herga. 

Vladni krogi pa zagotavljajo, da Avstrija ne mi-
sli na to, da bi se odpovedala svoji neodvisnosti, da 
pa se more obnoviti bratstvo obeh nemških sosed-
nih dežel. 

Na podlagi rimskega pakta je Avstrija obveza-
na obvestiti Italijo in Madžarsko o vsaki premem-
bi svojih odnošajev do Nemčije. Rimski protokol 
tudi določa, da mora vsaka država, ki ga je podpi-
sala, ostali dve državi obvestiti o važnih vnanje 
političnih korakih. 

Odnošaji med Avstrijo in Nemčijo bodo tudi 
glavni predmet konference med dr. Schuschnig-
gom in Mussolini jem. Tako bo Schuschnigg prosil 
Mussolinija za pomoč, da zlomi odpor Starhem-
bergove armade heimwehra. 

V krogih heimwehra se zatrjuje, da je sporazum 
med Dunajem in Berlinom že zelo napredoval. — 
Nemška vlada je že pritrdila na več načrtov za zbli-
žanje obeh dežel, toda je heimwehr vsem tem na-
črtom nasprotoval, ker bi po teh načrtih prišlo vi 
avstrijsko vlado več Nemčiji naklonjenih osebno-1 
sti. 1 

" A k o daste Hitlerju le pedenj, bo vzel celo mi-
l j o , j e rekel nek voditelj heimwehra. 

Kot zatrjujejo Schuschniggovi pristaši, je velika 
razlika med radikalnimi narodnimi socijalisti, ki 
zahtevajo združenje z Nemčijo, in konservativnimi 
Avstrijci, ki brezpogojno zahtevajo za Avstrijo 
popolno neodvisnost, toda obenem žele prijateljske 
in gospodarske odnosa je z Nemčijo. 

Mala antanta pa pazno zasleduje Schuschnig-
gove korake in nikakor noče verjeti, da se trudi za 
približanje k Nemčiji. Mnogo bolj je mnenja, da 
bo z Mussolini jem v prvi vrsti razpravljal o obno-
vitvi avstrijske monarhije pod Habsburžani. 

RIM, Italija, 3. junija. — Avstrijski zvezni kan-
cler dr. Schuschnigg je dospel v kopališče Viareg-
gio, kjer se bo sestal z Mussolinijem. 

Kraj, ki sta si ga za svoj sestanek izbrala oba dr-
žavnika, je monarhističnega značaja, ker se v bli-
žini Viareggio nahaja poletna vila Habsburžanov. 
Vila je last bivše avstrijske cesarice Zite, matere 
nadvojvode Otona. 

NAJV. SODIŠČE 
VEŽE ROKE 

DRŽAVAM 
Roosevelt obsoja najvi-

je sodišče. — Plače de-
lavk bodo znižane. 

WASHINGTON, D. C., 3. 
junija. — Z oziroui na odloči-
tev najvišjega sodišča glede 
jiostave o minimalnih plačah v 
državi New York je rekel pred-
sednik RooseveLta, da je najvi-
šje sodišče postavilo " N o 
Man's Land'7 v ameriški vla<li, 
ker v Ameriki ne morejo več 
živeti niti državne, niti zvezne 
postave. 

Pred enim letom, ko je naj-
višje sodišče razveljavilo NRA, 
je rekel Roosvelt, da so se vr-
nili časi "konja in voza". 

Sedaj pa, — je rekel pred-
sednik, — najvišje sodišče tu-
di prepoveduje posameznim 
državam izdajati svoje lastne 
postave. Najvišje sodišče je v 
tem slučaju zavzelo stališče, 
da državne postave kratijo 
pravice delodajalcem. 

Delavska tajnica Frances 
Perkins je rekla, da imajo de-
lodajalci vsled odločitve naj-
višjega sodišča proste roke, da 
morejo nuditi delavkam tudi 
po $4 in $Ti plače na teden. Do-
dala pa je, da delavke zaradi 
svojega zdravja take plače ne 
l>i smele sprejemati. 

Medtem ko je imel predsed-
nik Roosevelt konferenco s ča-
snikarskimi poročvalci, so se v 
poslanski zbornici in v senatu 
pričeli o^tri napadi na najvi-
šje sodišče. Poslanec Hamilton 
Fish iz New Yorka je rekel, da 
ta odločitev pomeni miljon gla-
sov za demokrate. (Fish je re-
publikanec.) 

ABESINIJA JE 
RAZDELJENA V 

PET KOLONIJ 
Mussolini je določil vla-

dno obliko za novo de-
želo. — Podkralj bo i-
mel za svetovalce go-
vernertJe. 

O G L A Š U J T E V " G L A S N A R O D A " 

" " b i h 

RIM, Italija, 3. junija. — 
Mussolinijev kabinet je priti-
snil pečat na obsežen odlok, ki 
določa obliko novega rimskega 
cesarstva. 

Italijanska Vzhodna Afrika 
je bila razdeljena v pet samo-
stojnih kolonij. Abesinski po-
glavarji plemen (rasi) so bili 
odpravljeni. Ti voditelji bodo 
v bodoče samo še svetovalci 
{Kxlkralja. 

Abesinska koptska cerkev bo 
prišla pod oblast patriarha v 
Aleksandriji v Egiptu. 

Razdelitev "rimskega cesar-

ARGENTINA 
STAVI LIGI 

ZAHTEVE 
Hoče, da Liga narodov 

16. junija odloči glede 
Abesinije. — Njena za-
hteva je bolj pohlevna. 

ŽENEVA, Švica, 3. junija. 
— Argentina je formalno na-1 

prosila I j l»o narodov, da skli-
če celokupno zasedanje IG. ju-
nija v namenu, da proučuje po-
ložaj, ki je nastal vsled zavze-
tja Abesinije in odloči o lia-
daljnili sankcijah proti Italiji. 

Ligini krogi so mnenja, da 
bo predsednik Lige narodov, 
»lr. Edvard Beneš, ki je čeho-
sloivaški predsednik, na ta dan 
sklical sejo. Prošnja Argenti-
ne mu je bila tudi takoj dopo-
slana. 

Argentinsko noto je po na-
vodilih iz Buenos Airesa pod-
pisal delegat Enrique Ruiz 
Guiuuizu. Nota se pričenja z 
zatrdilom, da je Argentina že 
pri zadnji seji nasprotoval i 
odlašanju razprave glede-Abe-
sinije. 

Argentina tudi pravi, d a bo 
dedovala za 'demokratizacijo' 
LLge. S tem najbrže misli, da 
bo delovala na to, da bodo pri 
Ligi narodov prišle tudi male 
države do večje veljave, kajti 
dalje prajvi nota: 

4 4 Ta prošnja se naslanja na 
prepričanje, da je bistveno po-
trebno, da se daje vsem člani-
cam Lige, ki je bila vstanovlje-
na načelu enakosti, priložnost, 
d a razpravljajo o problemih, ki 
so nastali vsled spora med Ita-
lijo in Abes i ni j o in da povedo 
svoje mnenje, ka'ko pot naj se 
zavzame v soglasju s temeljni-
mi načeli Liginih pravil." 

Argentinski delegat iv svoji 
spomenici tudi omenja, da je 
Argentina že leta 1933 predla-
gala, da naj članice Lige naro-
dov ne priznajo kaki državi 
lastninske pravice do zemlje, 
katero si je pridobila z vojno. 

stva", ki bo vključevalo tudi 
italijanski koloniji Eritrejo in 
Somalijo, je naslednja: 

Eritreja, glavno mesto As-
mara. 

Aniliara, glavno mesto Gon 
dar. 

Gala in Sidamo, glavno me-
sto Jima. 

Harar, glavno mesto Harar. 
Somalija, glavno mesto Ma-

gadiseo. 
Abesiniji z glavnim mestom 

Addis Ababo bo vladal pod 
kralj, ki bo imel ob svoji stra-
ni svetovalni odbor, ki bo ob-
stojal iz šestih v Abesiniji na-
seljenih italijanskih trgovcev, 
kmetov in tovarnarjev ter iz 
šestih domačih poglavarjev. 

Zmagoviti italijanski genera-
li so bi'li imenovani za giWer-
nerje. Maršal Rodolfo Grazia-
ni je doibil naslov regenta. 

TOVARNA BO 
ZAPRLA VRATA 

Remington-Rand Co. je 
imeSa lani velikanski 
dobiček. — De!avci so 
zahtevali 10 odstotkov 
povišanje v plači. 

MIDDLETOWN, Conn., 3. 
junija. — Remington-Rand Co. 
Inc., ki je zaradi stavke zapr-
ta že več dni, bo za stalno za-
prla svoja vrata v tem mestu. 

Ta ukrep tovarniškega vod-
stva je brzojavno naznanil žu-
panu Leonu B. Santangelo na-
mestnik predsednika Jamesa 
H. Randa, Earl Harding. 

"Middeltown ni primerno 
mesto za tovarno," pravi br-
zojavka, češ, da ni dovolj za-
ščite od strani policije, vsled 
česar je treba tovarno zapreti. 

Župan Santangelo pa je re-
kel, da je mesto dalo tovarni 
vso zaščito, ki jo je potrebova-
la. Župan je tudi skušal porav-
nati spor med ravnateljstvom 
tovarne iu delavci. 

Na podlagi dobičkov za lan-
sko leto so delavci v Reming-
ton-Rand tovarni v Middle-
townu in po drugih mestih, 
kjer ima ta družba svoje na-
prave vprašali za 10 odstotkov 
povišanje plače. Ker družba 
ni odobrila povišanja, je prišlo 
do stavke. Sedaj je pa v tej 
tovarni popolnoma prenehala 
z obratom. 

FRANCOSKA 
STAVKA SE SIRI 

Zastavkali \so delavci za 
izdelavo ledu. — Zalo-
ge mesa so v nevarno-
sti. — Primanjkovalo 
bo mleka. 

KANT0NSKA 
VLADA PROTI 

JAPONSKI 
Kantonska v l a d a je v 

Nanking poslala ulti-
matum. — Po drugih 
poročilih je že napove-
dala Japonski vojno. 

SANGHA.J, Kitajska, 3. ju-
nija. — Južno-kitajska vlada v 
Kanotnu je zahtevala vojno ce-
le Kitajske proti Japonski ter 
je narodni vladi v Nankingu 
obljubila svojo pomoč. 

Obenem pa pravi neko japon-
sko poročilo, da je kantonska 
vlada nankingški vladi napove-
dala vojno, da jo s tem prisili 
na vojno proti Japonski. 

Prej pa so Japonci celo zatr-
jevali, da je Kanton Japonski 
napovedal vojno. 

Med drugim pravi kantonski 
ultimatum vladi v Nankingu: 

"Sovražniku vedno izročati] 
zemljo brez bojev je isto, kot 
ogenj gasiti z oljem. Zahteva-
mo, da ne bo odstopljen niti pe-
denj kitajske zemlje. 

"Kl ic na pomoč pri Ligi na-j 
rodov je izzvenel, ne da bi bil; 
uslišan, zato mora vsa Kitajska 
postaviti Skupno fronto in mo-
ra preiti k oboroženemu odpo-
ru, ali pa, če je treba, v odkri-
to vojno, kajti le v tem obsto-
ji možnost, da je neodvisnost 
dežele ohranjena." 

HONKONG, Kitajska, 3. ju 
nija. — V protvinci Fukien je 
bila postavljena neodvisna vla-
da pod japonskim pritiskom, 
kot pravijo nepotrjena poroči-
la, ki 'prihajajo v Hongkong. 

Kanotnska vlada je mobilizi-
rala svojo armado in jo odposla 
la na severo-vzhodno mejo pro-
vince Kwantumg. 

PARIZ, Francija, 3. junija. 
— Parizu preti pomanjkanje 
živeža, mleka in rvode, ko je 
stopilo v stavko 100,000 delav-
cev. 

Dobava ledu je bila vstavlje-
na, ker so delavci zastavkali v 
napratvah za led. V kratkem 
bodo zastavkali tudi peki. Mle-
ka bo pričelo primanjkovati. 

Ker ne bo ledu, se bo tudi 
pokvarilo mesto, katerega je v 
skladiščih v vrednosti do 10 mi-
iijoaiov frankov. 

Predmestje Nanterre je brez 
gorljivega plina. 

V Valenciennes so zastavka-
li vsi delahci v mu niči j škili to-
varnah. 

Zastavkali so tudi pristani-
ški delavci v Marseillesu. 

V 230 tovarnah je na stavki 
do 100,000 delavcev. 

Pariško časopisje poživlja 
novo prihajajočo rvlado, da 
skrbi, da bo v stavki vladal 
red. 

Delavci zahtevajo večje pla-
ce, plačane počitnice in 40 ur 
dela na teden. 

POLOŽAJ V 
PALESTINI 

Teroristi zažigajo žitna 
polja. — Stroge odred-
be proti izgrednikom. 
JERUZALEM, Palestina, 

3. junija. — Palestinska vlada 
je pooblastila vse okrajne gla-
varje, da zapovedo odpreti vse 
trgovine in da nalože ostro ka-
zen vsakemu, ki bi se protivil 
tej odredbi. 

Častnikom garnizije je vlada 
podelila policijsko oblast, da 
jim bo lažje posegati v nemi-
re. Proti arabskim agitatorjem 
so bile izdane posebno ostre 
odredbe. 

Araibski teroristi zažigajo ži-
dovske hiše. V vasi Ben Se-
men je policija streljala na 
Arabce, ki so zažigali žitno po-
lje. Več Araibcev je bilo ranje-
nih. 

Policija naznanja več poži-
gov in bombnih napadov. V Na-
zaretu je bila vržena bomba 
na policijsko stražnico, vendar 
ni bilo niikake škode. 

V AMERIKI BO 
VEDNO MANJ 

1N0ZEMCEV 
Naselniški komisar pra-

vi, da bodo tujci v 10 
letih zeJo redki. — De-
portacija bi pomenila 
katastrofo. 

WASHINGTON, D. C., 3. 
junija. — Kot pravi naselniški 
komisar polkovnik Daniel W. 
MacCormack, bo čez deset let 
v Združenih državah ravno ta-
ko težko najti kakega tli**:« kot 
divjega bivola. 

4 'Tedaj ne bo tujskega -pro-
blema in tudi profesijonalni 
patrioti bodo mogli spati v mi-
ru," je rekel MacCormack. 

Do tega pa ne bo prišlo z 
obsežno deportacijo, temveč 
vsied strogih naselniških po-
stav iu vsled naravnih zako-
nov. - " v 

"Predlagano je bilo kot l>ri-
p ros to zdravilo za depresijo, 
da bi bili tujci kar na debela 
deportirani," pravi MacCor-
mack. "Zagovorniki tega po-
stopanja navadno zatrjujejo, 
da je .v deželi deset do dvanajst 
milijonov tujcev, ki imajo delo 
in enako število Amerikancev, 
ki nimajo dela. Ako bi bili tuj-
ci izgnani, bi brezposelni dr-
žavljani stopili v njihove čev-
lje, presto, in ves brezposelni 
problem bi bil rešen. 

"Toda resnično število tuj-
cev, kot je razjvidno iz štetji 
leta 1930, znaša 4,500,000. Od 
teh jih je 4.5 odst. pod 21 leti 
in 43 odst. jih je nad 50 let; 
malo manj kot polovica teh je 
žensk, ki so večinoma gospodi-
nje. Samo okoli 1,000,000 jo 
moških tujcev v starosti od 20 
do 50 let." 

MacCormack nadalje izvaja, 
d a teh 4,500,000 tujcev, četudi 
vsi ne delajo, kupuje različno 
blago in če bi bili deportirani, 
bi občuftil vsak farmer, v sale 
industrijec in vsak trgofvec. V] 
nekaterih krajih bi celo bila 
katastrofa. 

"Leta 1930 je bilo v mesta 
New York 1,128,217 tujcev,^ 
nadaljuje naselniški komisar. 
"Recimo, da jih je sedaj ŠQ 
ravno toliko. Prepuščam pa v. 
vašo razsodbo, kak vpliv bi *n 
melo na newyorska zemljišča, 
trgovino in na vsako podjetje, 
ako bi bilo naenkrat iz mesta 
za vedno poslanih miljon lju-
di. Obsežna deportaeija bi rav-
no tako bila katastrofalna v 
mestih, kot so Boston, Phila-
delphia, Chicago, Detroit, Cle-
veland, Los Angeles in Sai* 
Francisco. 

"Zd i se mi, da je ravno ta 
način najboljši, ako hocema 
pričeti novo depresijo, ki bo 
sledila 'za petami zadnje de-, 
presije.7' 

: 
Ali ste že naročili Slo-
v e n s k o - Amerikans1 

Koledar za leto 1936. 
Vreden je 50 centov. 



"GLZS WAROVZ" New York, Thursday, June 4, 1936 THE LARGEST SLOVENE DAILY IN UJ92. 

"<Glas Naroda" 
( • Corporation) 

Owned and Published by 
8LOVEN1C PUBLISHING COMPANY Prank Sakser, President L. Benedlk, T N U . 

Place of business of the corporation and addresses of above officers: 
«1« West 1Mb Street, Bereagh of Manhattan, New York City, N. Y. 

G L A S N A R O D A " 
(Voice of the People) 

Issued Every Day Except Sundays and Holidays 

Za celo leto velja za Ameriko in 
Kanado $6.00 

Za jk>1 leta $3.00 
Za &'trt leta $1.50 

Za New York za celo leto «7.00 
Za pol leta $3.50 
Za Inozemstvo za celo leto $7.00 
Za pol leta $3.60 

Subscription Yearly $6.00 

Dopisi brez podpim in osebnosti se ne prlobCnjejo. Denar naj se blagovoli 
pošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, prosimo, da «ie 

nam tudi prejšnje bivališče naznani, da hitreje najdemo naslovnika. 

Pod vaško lipo 
Piše kakor misli FRANK KERŽE 

Advertisement on Agreement 

"Glas Naroda" izhaja vsaki dan fzvzemSl nedelj in praznikov 

"GLAS NARODA", 216 W. 18th Street. New YoHc N. Y. 
Telephone: CHeisea 3—3878 

ROKE SO NAM VEZANE 

O NAŠIH PODPORNIH OR-
GANIZACIJAH 

Najbolj nehvaležno delo med 
nami je — kritika. Te se tako 
bojimo, da imajo vsi listi ka -
kor domenjeno — vse hvali, 
pa bos naj lož je izhajal. In tako 
se tudi godi. Vse je pohvaljeno, 
('otudi pri sebi dobro vemo, da 
to ne odgovarja resnici. 

Seveda jc to povsem napa-
čno stališče, zakaj kritika je v 
življenju tako potrebna, da se 
ne pride nikamor, če je ni. Lju-
dje si največkrat napačno tolma 
čijo to besedo in mislijo, da je 
kritika tisto, kar pobijanje,. . . „ 

•J Mladim je " n a s e " vse, kar i 

redke, da ni skoro že nobenega 
materijala tam. 

Vsaka organizacija je podvr-
žena naravnim zakonom, kate-
ri pravijo: na svetu mora vse 
rasti ali propadati. Srednje 
poti ni. Tudi če ena organizaci-
ja drži svoje članstvo, propa-
da, ker se vsak postara. 

Kam zdaj po materijalT — 
Kam drugam, kakor tje, koder 
vsaj upamo, da se nekaj .dobi, 
to je med našo mladino. Tukaj 
imamo pa nove ovire: mladina 
ni tisto, kar smo mi, pri nji ne 
pomenja bese< la : 14 na^še' * to, 
kar smo zgradili mi med nami. 

Za prvim vprašanjem pride 
drugo, kdo plačuje za to mladi-
ne? Kdo drugi kakor zopet 
stariši. In kadar bo ta mladi-
na na svojih nogah, koliko jo 
bo prestopilo in ostalo v od-
rastlem oddelku! Ali imajo 
naše organizacije res kalj t-;ke 
ga, da bodo imele prednost: pri 
naši mladini pred drugin.i? 

Kdor mi to vprašanje potr-
di, mu jaz z enako pravico od-
vrnem: ne. In še več: naša 
mladina se že pri življenju svo-
jih starišev kaj rada odtuji 
njim in s tem seveda našemu 
• narodnemu življu. Mladina gre B 
rada tja, kjer je vse večje in 
lepše. , kadar najde več prilik 
za svoje življenje kakor ga je 
med nami. 

Torej mladine ni dosti z na-
mi. Z TI jo ne moremo račnnati 

Delavke delajo v perilnieali za $6 na teden. 
Velika krivica — toda v tem nam lii mogoče ničesar 

storiti. 
I'red dvema tednoma je zvezno najvišje sodišče razsodi 

le, tla Guffcycva po-tuvu, ki je določaRi minimalne plače, kr-
ši pravice posameznih držav. 

V ponedeljek je pa najvišje sodišče odločilo, da te pra-
vice tudi nimajo posamezne države. 

Nizke plače zmanjšujejo življenjski standard in kupo-
valno moč naroda, pospešujejo zločine in škodijo zdravju. 

Vsakdo mora priznati, da so delavnice z nizkimi plača- J 
mi velika nevarnost za javnost. 

Tu najvišje sodišče pravi, da tega ne moremo vstaviti in 
odpraviti. 

A ko zvezna vlada določi najnižje plače, kot je določala 
NRA in Guffeyeva postava, najvišje sodišče tako postavo za-
vrže z utemeljevanjem, da krajša pravice držav. 

Ako pa države sprejmejo postave, ki določajo minimal-
ne plače, jIIa najvišje sodišče zavrže, rekoč, da take postave 
kršijo zvezno ustavo. 

Velika večina ameriškega naroda želi, da bi bile dolo-
čene minimalne plače, da bi bile iztrebljene tako imenovane 

(znojilne delavnice), toda pet mož v črnili haljah zavrže 
take želje. 

Najvišje sodišče odobruje in blagoslavlja "znojilne de-
lavnice" in jih postavlja nad postave. 

Najvišje sodišče je ameriški narod privezalo na skalo 
kot pravljičnega Prometeja, kateremu so jastrebi kljuvali me-
so s telesa. 

Ameriški narod stoji sedaj pred veliko borbo z najvišjim 
sodiščem, če gar moč je treba omejiti. 

Ta oblast najvišjega sodišča mora biti zlomljena, ako 
ltoče ameriški delavec priti do poštenega zaslužka. 

Vlada, ki je bila postavljena kot vlada naroda, je posta-
. la vlada neodgovornih sodnikov. 

Vlado, ki je bila postavljena, da varuje življenje, svobo-
do in srečo naroda, je ovrglo avtokratsko najvišje sodišče. 

Po ii>avi ima narod pravico sam določati svojo usodo in 
ima tudi pravico omejiti oblast najvišjega sodišča, ki je v te-
ku enega leta zavrglo vse postave, ki so bile v prid delavstvu 
in celemu ameriškemu narodu. 
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podiranje, napadanje. V resni 
ci je seveda vse nekaj druge-

Torej kaj je kritika? Ce ti 
delaš kako stvar in jo potem, 
ko je izgotoviš, pregledaš, boš 
sam zapazil nekatere stvari, 
dobre in slabe. &e več jib bodo 
videli drugi. Vsako delo je lah-
ko slal>o, srednje, dobro ali ce-
lo izvrstno. In kritika je tista, 
ki to določi. Ona ne omenja 
samo slabili strani, ampak tu-
di dobre, zakaj če bi kritika 
merila na to, da pokaže samo 
slabo in ničesar drugega ne, bi 
ne pomenjala nic. 

Preidem po tem kratkem u-
vodu do našili podpornih or-
ganizacij, katerih se menda ne 
upa nikdo dotakniti. Vsaj ne 
spominjam se, da bi bil kdaj 
čital dobro razpravo, ki bi a-
nalizirala dobre in slabe strani 
njihove, ki bi preizkala poslo-
vanje, delo, načrte, račune in 
sploh vse, kar je s tem v zve-
zi. Vzrok tega ni to, da bi bilo 
pri organizacijah vse kar naj-
boljvše, amipak čisto nekaj dru-
gega. Kdor bi si upal na to po-
lje, bi rekli, da podira. Tega 
greha pa ne mara nikdo pre-
vzemati nase. 

Seveda ni res, da bi dobra 
in poštena kritika kdaj podira-
la. Nasprotno: ona gradi in 
razvija. Kaže nova pota in 
smeri, ozdravlja razne napake, 
ki se tako rade vdomačijo pri 
tem ali onem vodstvu. Ne, kri-
tika ni tista, ki razdira, pač pa 
strah pred njo. In strah pred 
raznimi odbori, njihovimi pri-
staši, vse mogoče zamere, ki 1-
grajo v našem javnem življe-
nju tolike vloge—vse to sku-
paj vpliva, da javnost lepo 
molči. 

Mi imamo danes strahovite 
lekcije za naš molk. Marsikaj 
bi se bilo lahko rešilo, ko bi bi-
li govorili o pravem času. To-
da nismo bili zreli za to. Ni bi-
lo ipoguma, da bi bili javno na-
stopili in pokazali, kaj se nam 
zdi prav in kaj napak, ni bilo 
dovolj močnih ljudi, ki bi bili 
pripravljeni prenesti kritiko. 

V ti smeri gremo še vedno 
naprej. Kako dolgo in "kako 
daleč — to je drugo vpraša-
nje. 

Opetovano povdarjam, da 
držimo to, kar imamo. Če pa 
hočemo doseči to, je treba, da 
se javno pomenimo, kaj in ka-
ko, ker nas čaka sicer se mar-( 
sikateri vdarec. Vsi smo trpeli 
v ti krizi, eni bolj, drusgi manj, 
najhujšo leikcijo pa smo dobiK 
pri naših gospodarskih zavo-
dih. 

Naše Jednote in Zveze so 

mamo v Ameriki. 
Kakorhitro pridemo do te 

točke, začutimo težkoče za nas: 
kar čez noč smo v konkuren-
čnem boju z veliki angleškimi 
organizacijami, katerim ne mo-
remo biti kos. So stare, so po- štetejo države. 
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toliko, da bi držala to. kar smo 
zgradili »mi. Materijala iz vrst 
naselnikov ni več. Kaj pa, ko 
hi šli kar na trg in vzprejemali 
vse? 

Dobra misel, samo škoda, da 
jih ne bomo dobili. Smo daleč, 
daleč premajhni in ne štejemo 
skoro nič. Vseh .Jugoslovanov 
v organizacijah je le malo več, 
kakor po eden od tisoča, kar 
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DRUŽBO ZNAŠA 

— $ 1 . — g 

ZA MOHORJEVO DRUŽBO PA j 
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g Knjige za leto 1937 bodo j 
j poslane iz stare domovine J 
1 naročnikom po pošti-

Peter Zgaga 

Ker se je pismo S POTA za-
kasnelo, ?mo naprtili Petru 
Zgagi par naslednih. 

Dva pijancka »ta se pogo-
varjala o 2jvezdoznanstvu. Pr-
vi je rekel drugemu: 

— Ali veš, da je solnce od-
daljeno dvajset milijonov milj 
od naše zemlje? 

Drugi se je zamislil, odkimal 
z glavo ter odvrnil: 

-— Za božjo voljo, kaj bo to? 
Kaj je dandanes miljon manj 
ali več? 

* 

Nobena umetnost ni biti bo 
= gat, če ima človek dosti denar-
ji j ja, in nobena zasluga ni biti re-

ven, če je čl ti ve k brez njega. 

znane in ipo številu članstva 
tako močne, da se naše niti od 
daleč ne morejo primerjati z 
njimi. Da je to resnica, ni tre-
ba drugega, kakor vzeti v roike 
statistiko, pa bomo takoj na 
jasnem. 

Imam na roki en iztis zbra-
ne statistike, ki jo vsako leto 
izda Mr. Ivan Mladineo. Z ve-
liko slkrbjo jo sestavi, zbere in 
spiše vse sam na »pisalni stroj 
in potem razmnoži, kolikor je 
to pač mogoče. Meni je prvi 
iztis tega dela prišel nedavno 
v roke. Mr. Mladineo je videl, 
da mi manjka pri mojih član-
kih vsake statistike, pa mi je 
poklonil eno izdajo. 

Ko sem jo ndkoliko površno 
pregledal, sem se takoj vpra-
šal: kje so pa naši ljudje v 
Ameriki? Kje so listi, podpor 
ne organizacije, posamezniki— 

K n j i g a r n a :: 5 
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Veste, ljudje, to-le je resen 
problem in pameten gospodar 
je vselej tisti, ki si za časa u-
redi stvari. Kdor čaka, da mu 
začne teči voda v grlo, bo vse-
lej vtonil. 

Jaz se dobro zavedam, da s 
tem odpiram rano, od katere 
vsak rad obrne — ne samo svo-
je oči, ampak tudi svoje misli. 
Meni se to ne zdi prav. To so 
danes aktualne stvari, s kateri-
mi se moramo pečati vsi, zakaj 
če človek začne o pravem času, 
najde že nekak izhod. Če pa 

držimo in molčimo, misleč: 
bo že kako, potem pojde vse. 
Jaz no strašim nikogar, zave-1 

dam se polne odgovornosti za1 

menjalo rasti, ampak samo sta-
bilnost. 

Veliko slabša je številka 
mladine, zaka\j lansko leto se je 
zmanjšala za 1286 članov. Iz-
govor, da je del teh prestopil 
v članski oddelek, ne porienja 
nič, zakaj s tem oddelkom sem 
že zkoraj povedal, kakršno 
" r a s t " daje našim organiza-
cijam. 

To je zdaj račun naših orga-
nizacij za zadnje leto. Sicer bi | znanilce. 

Nekdo je vprašal pesnika, kaj 
je treba, da človek postane pe-
snik. 

1. Kupite si za pol denarja 
znamk*. 

2. Ne pričnite pisati, dokler 
ne čutite, da je absolutno po-
trebno. Tak napad pisanja 
spremljajo namreč omotica, 
nemir in bolečine v hrbtu. 

3. Napišite le toliko besed, 
kot je potrebno, da vam odle-
že. 

4. Izradirajte nato vsako 
drugo besedo. 

5. Zatem izradirajte vse o-
stale besede. 

G. K o n č n o pa prodajte 

bila dolžnost vsake Jednote ali 
zveze, da sama zase sestavlja 
statistične tabele in da glasila 
razpravljajo o njih. A ka/j naj-
demo? Kadar se čita kje kaj 
statistike, je vselej tak materi-
jal, ki dela reklamo za organi-

s e svoje misli, ki jih napišem. z a c i j o . Nikdar nisem še videl, 
Cisto dobro vem, da se proti' f1a ^ bil kdo sestavil kaj in pri-
merni izkuje lahko močno orožje o b ? i l t k p r b i karalo drugo, pa-
češ: zaupanje v domače organi- s jvno stran. 
zacije izpodmika. Podira, to, 
kar je največje in najmočnej-

ta statistika nam vendar da je j 5 e ™pd nami. 
materijal, o katerem bi si mo-| Pripravljen sdm na vse. Pa-
ralo pisati dan za dnevom, te-*™*™ gospodar ti bo hvaležen, 
den za tednom, mesec za mese-
cem. To delo nam vendar ka-
že, kam in kako gremo, ali ra-
stemo ali padamo, ali napredu-
jemo ali nazadujemo. Nam, ki 
smo živi, ne more biti vsejedno, 
kako je z našimi institucijami. 

Ali ste že videli kdaj kak čla-
nek o tem ? Jaz ga nisem, ne v 
slovenskih, ne v hrvaških listih. 

V ti statistiki čitam, da je bi-
lo vseh članov v jugoslovanskih 
p o d p o r n i h organizacijah— 
238,970, od tega jih je bilo v od-
rastlem oddelku 165,327 in v 
mladinskem 75,643. 

To bo za enkrat dovolj šte-
vilk. Ne zanimajo me za zdaj 
toliko odrastli člani, pač pa 
številka za mladino. 

V življenju .pravimo, da bi 
morali biti v vsakem zalconu 
štirje otroci, dva nadomestita 
stariše, dva pomenjata porast. 
Seveda je ta porast precej ne-
zanesljiva, kakor vse na svetu, 
zakaj nikdo nima jamstva v 
roki, da bodo od štirih otrok 
vsi živeli, še manj, da bodo vsi 
dosegli skrajno starost člove-
škega življenja. 

Če bi hotel vzeti to primero 
za naše podporne organizacije, 
tedaj bi moralo biti v mladin-
skih oddelkih 330,634 članov. 

če mu pokažeš napake pri nje-
|govem gospodarstvu. Bedak 
se bo jezil, češ: kaj to tebe 
briga. Na svojem delam lahko 
k-akor hočem. 

Vsaka organizacija je živo 
telo, ssetavljeno iz mnogih. Do-
kler je teles vedno več, se pra-
vi, da raste. Kadar se število 
manjša, tedaj pada. 

Zanimive so tudi številke 
rasti in padanja v ti statistiki. 
Pri članskem oddelku 'je števil-
ka 2034 — to pomenja, da so 
vse jugoslovanske organizacije 
za toliko narastle. Na prvi po-
gled se to človeku zdi dobro — 
zakaj, dokler kaj raste, je še 
vedno napredek tukaj. 

Če pa malo podrobneje pre-
študiramo to število, se kmalu 
prepričamo, da taka rast po-
menja nazadovanje. Kako to? 

Vzemimo najvišje človeško 
življenje na devetdeset let. Po 
zadnji statistiki naših držav je 
povprečno človečke življenje o-
koli šestdeset let, torej ena 
tretjina manj kakor najvišja 
številka. 

Po tem računu bi bila naj-
višja članska doba za organiza-
cije od 16. tega leta do šest-
desetega, torej 44 let. Če tu-
kaj vzamemo tisti zakon, kako* 

kroglo vzeto: za vsakih pet v 
j _ . . r odrastlem oddelku po enega v 

prenesle pnlicno dobro vso kn-i 

To bi bilo za vsakega odrastle-1 je za statistiko prebivalstva v 
ga člana eden, drugi pa za re-. naših državah, tedaj dobimo, 
zervo. A mesto tega imamo o-.J da bi bilo povprečno življenje 

enega člana pri drušstvu ne-
koliko manj kot trideset let. 

zo do zdaj. Kdor misli, da so 
iz nevarnosti, se hudo moti. 
Baš nasprotno: danes prehaja 
jo podporne organizacije v vi-
harne vode. 

Vzrokov je več; prvi in naj-
glavnejši je tisti, kakor za na-, 
še liste: naselnikov ni več. To-
rej: tiste močne vrste, iz ka-. 

člane, ipevce, telovadce, igral-
ce — so danes tako majhne in 

To je prva slika, ki je vse 
kaj drugega, kalkor razveselji-
va. Zdaj pridem do druge, ki 
pa bo še hujša od prve: kako 
so dobile podporne organizaci-
je to mladino za članstvo? 

Mladina ni prišla sama, — 
nekdo jo je pripeljal. In tisti 
nekdo »o s ta riši. To so nasled-

terih smo zajeli vse: naročnike, ®i'ki — torej masi. Njihov duh 
je z nami in zato 90 pripeljali 
svojo mladino. 

Torej: če vzamemo, da bodo te 
organizacije rastle vsako lr-to 
s številom 2034, bodo imele 
skupno v tridesetih letih 61,020 
članov, umrlo pa bo v tem času 
vseh 165,327. In organizacije 
bodo potem takem za dobre dve 
tretjini manjše. 

Če hočejo jugoslovanske or 
ganizacije ohraniti svojo član 
sko moč, morajo vsako loto do-
biti najmanj od šest do sedem 

Človek bi rekel, da je zameri-
li urednikom jednotinih glasil, 
da tako malo pišejo o tem. Pra-
vim: bi rekel — zakaj od ured-
nika se tudi ne more zahtevati 
vsega. Uredniške delo se pri 
nas ne presoja tako, kakor med 
drugimi narodi. Ne pomenja, 
da bo urednik samo uredil gra-
divo in pripravil ga za tisk. 
Urednik mora najprej pisati 
vse, kar že ne pisati, pa pre-
pisati — urediti in največkrat 
tudi voditi listino naročnikov 
oziroma članov ter jo preminja-
ti od tedna do tedna. Tako de-
lo so mu odmerili drugi. Ker 
nima nobena podporna organi-
zacija za svoja glasila plača-
nih sodelavcev, ne pride v 11-
redništvo drugega, kakor dopi-
si, naznanila in take stvari, ki 
jemljejo po večini prostor in 
nikomur nič ne zaležejo. Soioli 
pa ljudje že davno ne čitajo 
več teh naznanil in poročil. Zn. 
£0 so glasila sterilna — ne mo-
re biti drugače. 

Tako imamo pred sabo naj-
važnejše vprašanje naših pod-
oornih organizacij: članstvo. S 
tem, kar ga imamo, ne moramo 
laleč, z novim 'je pa problem, 

katerega bi morali reševati vsi: 
organizacije, listi in am ozn i po-
samezniki. Zakaj poleg listov 
nimamo dosti drugega, kakor 
so naše jednote in zveze. Do-
kler stoje te, imamo vsaj poka-
zati r.a kaj, četudi ni dosti mo-
ralne" ;n materijalne pomoči odi 
njih za splošna kulturna strem-
ljenja. 

Ni pa članstvo edina zadeva^ 
ki jo imajo organizacije. Nji-
hove finance, asesmenti, obli-
gacije, investicije, odbori — 
^se to so problemi, o katerih 
bom še govoril. 

- ^ : •- . »P« 

Neki dan je učitelj pripove-
doval sfvqjim učencem, kako se 
kri pretaka po človeškem tele-
su. Da bi vso reč 'bolj na-zorno 
pojasnil, je dejal: 

— Poglejte, otroci! Ako se 
postavim na glavo, bi mi šla 
kri v glavo, kakor veste, in v 
obraz bi postal ves rdeč. 

Šolarjem je bila stvar jasna 
in učitelj je nadaljeval: 

— Ampak zuaj, ko razume-
te to reč, bi pa še tole rad ve-
del: — Ako pa stojim na no-
gah, mi kri ne teče v noge. Ka-
ko je »to, da ne.; Kdo ve pove-
dat i? " 

Dečki so molčali. Čez čas pa 
vzdigne majhen fantič roko in 
reče: 

— Prosim, gospod učitelj, 
to je zaradi tega, ker vaše no-
ge niso pralne. 

* 

V Floridi so priredili tekmo-
vanje, pri katerem je šlo za 
najlepši nos na svetu. Prijavi-
lo se je veČ sto žen in deklet, 
ki so morale pred sodniki nasto 
piti z zakrinkanimi obrazi, ta-
ko da jim je bilo videti le nos. 
Po dvodnevnemu izbiranju so 
se odločili za najlepši nos. Ko 
je tekmovalka snela krinko, se 
je izkazalo, da gre za 42 letno 
žensko, ki je samo imela 110s 
resnično dovršen. 

• 
Le malo žensk skriva svojo 

žalost v svoji notranjosti, kajti 
tam, bi je nihče ne videl. * 

Stavite s prijateljem, da ve-
ste, koliko ima v žepu denarja. 
Če pristane, mu recite, naj ves 
denar, ki ga ima v žepih, stre-
se v klobuk, in sicer tako, da 
vi tega ne vidite. Potem mu 
ukažite, naj klobuk pokrije s 
kakšnim prtom. Ko to stori, 
mu slovesno recite: 

"Bratec, v žepu nimaš zdaj 
niti počenega groša ! " 

* 

Očesni zdravnik: " A l i more-
te to brati?" 

Bolnik: "Prebrati že morem, 
ampak izgovoriti pri najboljši 
volji ne morem." 

Rojaki v Kanadi! Sezna-
nite se s Slovensko-Ame-
rikanskim Koledar j e m . 
Ze 42let izhaja. ;— Go-
tovo je vreden 50 centov. 

tisoč članov. To ne bi še po- U K W W K W V W K W V I J l a d n a jajca!" 

Mati: "Tončefe, ali se ti je 
zmešalo, ali kaj? Kdaj si pa že 
videl, da bi kdo kokošim da-
jal čokolado?" 

Tonček: "Čokolado jim da-
jem zato, da bodo nesle čoko-
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SLOVENKA 
GRADUIRALA 

Graduirala jo na univerzi 
Columbia v New Vorku Mi-s 
I erezji Koižf, hčerka Mr. 
Franka Kerie-ta, avtorja te-
denski li člankov v našem listu 
pod naslovom 44Pod vaško li-
p o ' . Mr. Kerže jo poznan med 
našimi rojaki po celi Ameriki, 
ker je mnogo deloval na dni 
čtvenem in kulturnem polju 
zadnjih .'JO let. !S svojim delom 
je pričel takoj po svojem pri-
hodtt v Ameriko pri 44<ilasu 
Naroda" v New Yorku ter je 
bil prvi urednik edinega šalji-
vega lista v Ameriki * Komar'. 
Pozneje je bil glavni tajnik 
Slovenske Narodne Podporne 
.Jednotc, in ko je pričela Je-
dnota izdajati svoje lastno gla-
silo, je bil Mr. Kerže njegov 
prvi urednik. Ko je odložil u-
redniško mesto pri toni glasi 
lu, je pričel najprej izdajati 
list *4Slovenski Gospodar" in 
zatem mesečnik " Č a s " . Ko je 
njegov 4 4Čas" prenehal izha-
jati, je Mr. Kerže utihnil in se 
mnogo let v javnosti ni več o-
glasil. Šele letos je pričel v 
"Glas Naroda" priobčati svo-
je članke 44Pod vaško lipo", ki 
i zborno obdelujejo naše razme-
re v Ameriki iu jih naši citate 
Iji berejo z velikim veseljem. 

Mr. Kerže je dal stojim o-
trokom visoko izobrazbo in so 
se poleg drugih znanosti tudi 
dobro naučili glazbe. 

Mr. Keržetu in njegovi go-
hpej soprogi čestitamo k tako 
dobremu uspehu gospodične 
hčerke. 

Mi ss Kerže je prod nekaj le-
ti graduirala v Clevelandu kot 
bolničarka (nurse), po priho-
du v New York pa se je vpi-
sala kot redna slušalka na uni-
verzo Columbia, kjer je študi-
rala in končala svoje študije 
poleg svojega dela. 

Miss Tereza Kerže specijali-
zira na polju ljudskega zdrav-
ja in je danes nadzornicn-asi-
stentka in voditeljica ene iz-
lile«! zdravstvenih postaj zna-
nega Judson Health Center. 
Ta organizacija nadzira zdrav-
stveno stanje otrok v spodnjem 
delu New Yorka, ki je najsta-
rejši del mesta in splošno po-
znan s svojimi nebotičniki in 
največjim finančnim centrom 
na svetu, znanim "Wall Street 
oni. 

Zanimivo je to, da je poleg 
modernih nebotičnikov še vse-
polno malih, starih hiš, koder 
žive vsi mogoči narodi sveta in 
med teini tudi precej severnih 
Slovanov, kot Slovaki, Malo 
rusi in drugi. Precej teh sta-
rinskih naselnikov ne razume 
do sti angleščine. In tukaj pri-
de na pomoč naša ljuba slo-
venščina. Miss Kerže se razu-
me s vsemi in tudi vsi razume-
jo njo. Ima pri teh slovanskih 
družinah tudi veliko večje za-
upanje od ostalih, zakaj vsi 
bratski narodi jo štejejo za 
44našo". Dostavljamo še to, da 
se slovanski narodi ločijo od 
vseh drugih po snagi in čisto-
sti, kar je v nemal kredit nam 
vsem. V marsikaterem bornem 
stanovanju najdete umetniška 
ročna dela. ki bi bila okrasje 
vsaki palači. 

Dopisi, 
E. Worcester, X. )'. 

Po dolgi zimi smo vseen-i 
pričakali pomlad, ki >e je letos 
pričehi z«'lo zgodaj. Dnevi so 
bili topli in skoraj prevroči, 
ker po 50. marcu je že toplo-
mer kazal 80 stopinj, potem je 
pa začelo biti mokro skoraj d*> 
20. maja. zdaj je pa suho in ve-
trovno vreme. Posejano je vse. 

'M. maja je društvo "Slo -
venski farmer" priredilo vese-
lico, katera je bila dobro obi-
skana. Na tem mestu se zahva-
lim za udeležbo vsem rojakom 
in rojakinjam in fantom in de-
kletom, ki ste nas posetili la 
dan, in želim tudi pri vas veli-
ke udeležbe. 

Pozdravljam Vas v imenu 
društva "Slovenski farmer". 

-

Anton Ilabinc. 

East Jirarh/, Pa. 
Pošiljam Vam $<> za celole:-

no naročnino 44Glas Naroda". 
Del avske razmere se nekoliko 
izboljšujejo, dosti jih je pa še 
brez dela, posebno pa mladine. 
Predsednikovi načrti za dobro-
bit delavca seveda vsi romajo 
na najvišje sodišče in od tam 
splavajo po vodi. Pač žalost-
no! Pridno citatu dopise in 
prosim, naj se kaj oglasijo iz 
moje vasi Prem, katerih je do-
sti v Pittsburgh!! in okolici. 

Posebno pozdravljam sestri 
Mari jo in Pavlino Olenik, po-
doniačc Škofove. Kar pokoraj-
žite s«« z dopisi. Tukaj nam ne 
more Mussolini ubraniti slo-
venskega govora, niti časopi-
sa. 

Sedaj pa moram zaključit 
svoj dopis, če ne bo romal v 
koš. Pozdrav vsem čitateljem 
iu čitateljieam 4Glas Naroda', 
Tebi pa "Glas Naroda" pa že-
lim obilo naročnikov. Petru 
Zgagi pa želim, da bi našel na 
obisku v Clevelandu lepo Ma-
ri janco. 

Mrs.* Antonija Gerščak. 

NAJVEČJE POSLOPJE 
NA SVETU. 

Največje poslopje na svetu, 
ki bo s svojo višino zasenčilo 
tudi najvišje ameriške nebotič-
nike, bolmoskovski dvorec sov-
jetov, palača, kakršne svet še ni 
videl. Ta poslopja bo ne samo 
najvišje, temveč tudi največje, 
kar jih je bilo kdaj zgrajenih 
na svetu. Arhitektonska vred-
nost tega orjaškega poslopja bo 
pa dvomljiva. Dve leti so pre-
izkušali teren, če je dovolj tr-
den, da bo nosil to gigantsko 
poslopje. Končno so se prepri 
čali, da se v tem pogledu ni tre-
ba ničesar bati in tako so začeli 
polagati temelje. 

Temelj srednjega stolpnega 
dela palače bosta dve betonski 
steni, dva obroča, ki ju spuste 
26 m globoko. Debela bosta 4 
do 5 metrov. Na stavbišču so 
že izkopali 210,000 kubičnih 
metrov zemlje. Zemlja okrog 
jame ,ki jo bo treba izkopati za 
temelje stolpa, bo preparirana 
s posebno snovjo, ki ne prepu-
šča vode, tako <la nastane pred 
vodo zaščitena jama. Skozi ro-
ve spravijo izolacijsko snov 
tudi pod dno. 

L E O N B L U M R A Z L A G A P R O G R A M N O V E V L A D E 

Novi ministrski predsednik Leon Blum poja-ujuje iz\ i sevalnemu odboru socialist. stran-
ke v Parizu program, po katerem bo vladal Franciji. 

KONEC ČRNEGA CESARSTVA 

JUGO SLOVANSKA K AT. JEDNOTA 
je najboljša fn najpopularnejša slovenska podporna organiza-
cija v Ameriki. Katuiia nizke aseunente in plačuje liberalne 
podpore za s!ueaj bolezni, nezgode ali smrti. I nut 185 podre-
jenih društev in šteje nad 30,000 članov v obeh oddelkih. 

Za vstanovitev novega društva zadostuje 8 oseb. 

Premoženje Nad Dva Mil jona Dolar jev 
Pišite za pojasnila na 

GLAVNI URAD J. S. K. J.. : : ELY, MINNESOTA 

Italijan<ko-abesinska vojska 
je menda končana. Vojaškemu 
polomu Abesini'je je sledil dr-
žavni polom tega zadnjega af-
riškega samostojnega cesar-

stva. Dne ;>. aprila je bil v bit-
ki pri jezeru Ašangi ' ' levu iz 
Judeje" zadan zadnji smrtni 
udarec. Sledil je strašni umik 
abesinske vojaške sile. kolikor 
j«* je še ostalo, pred Italijani 
proti Addis Ahahi. Maloštevil-
ne čete. ki so Iiegušu še ostale 
zveste, se niso več z orožjem 
borile z Italijani, ampak so v 
malih skupinieah mogle ovira-
ti napredovanje Italijanov le 
tako, da so razdirale še le lau-
sko leto dograjem> edino cesar-
sko cesto proti Addis Ababi. Tn 
nazadnje so goreč«- razvaline 
cesarskih palač i m znanja le, da 
je konec vojske in konec abe-
sinske samostojnosti. Cesar pa 
j e .moral z vso družino pobeg-
niti. V istem easn, ko Italijani 
zmagoslavno stopajo v nekda-
njo prestolnieo svobodne A besi-
ni je, se abesinski eesar seli na 
krov angleške vojne ladje, ka-
tera begunca sprejema in ga 
vozi v izgnanstvo. 

Sedem mesecev je trajala voj-
ska v Abesiniji. In zanimivo je 
pogledati v zgodovino, kaj je 
pripravljalo to vojsko. l)ne 2. 
maja 1 SS«» je nekdanji abesin-
ski cesar Menelik v-T "čali skle-
nil z Italijo pogodbo, v kateri 
jo Italijanom priznal nekaj 
koncesij. Tedaj se'je Italija za-
čela šele razvijati v kolonijal-
no državo. Toda Menelik svo-
je dežele ni hotel izročiti itali-
janskemu vplivu, zaradi česar 
je potein nastala prva abesin-
sko-italijan-ka vojska, ki se je 
končala s prvini mirom v Addis 
Ababi, katerega je diktiral ta-
krat zmagoviti abesinski cesar 
Menelik. Tudi sedanja drugi! 
vojska se bo končala z mirom 
diktiral Zmagoviti italijanski 
v Addis Ababi. Ta mir pa bo 
maršal. 

Menelik se je dobro zavedal, 
da se njegovo cesarstvo trrtfjno 
ne bo moglo upirati evropski 
velesili. Zato je sklenil svojo 
državo preosnovati. Toda svo-
je delo je moral nedokončano 
prekiniti, ko je leta 1!>13 umrl. 
Zapustil je nedodelano /grad 
bo. Njegovi nasledniki so po-
tem dolgo niso mogli povzpeti 
na višino vladarja, dokler ni 
prišel zadnji Tla i le Selassie, ki 
je hotel abesinsko cesarstvo 
modernizirati in ga tako uredi-
ti, da bi bilo v vseh ozirih ko« 
evropskim velesilam. Po na-
čelih rajnega velikega Mcneli-
ka je tudi ta cesar z veliko 
bistroumnostjo, ki je dana 
vsem orijentalcem, spretno iz-
rabljal nasprotstva evropskih 
velesil v korist svoje države. 
Vedno več evropskih svetoval-
cev je klical v Addis Ababo, 
kateri naj bi mu pomagali ce-
sarstvo prenstrojiti. Treba je 
priznati, da je mnogo naredil, 
vendar mu zgodovina ni pusti-
la časa, da bi bil svoje započe-
to deio dokončal. 

Danes je vsekakor še prezgo-
daj govoriti, kaj je tako pospe-
šilo razkroj abesinske armade, 

ki je bila sieer močna in bolj 
junaška kakor pa njen nasprot-
nik. To pa 'je vendar že danes 
jasno, da se Menelikovim na-
slednikom še ni posrečilo nie«i 
abesinskimi ljudstvi ustvariti 
enotne državne misli. Vojaški 
porazi in nesreče na fronti s<> 
prav za prav le odsvit notranje-
ga razkola v državnem organiz-
mu abesinskega cesarstva. Ko 

na .-severni 1'ronti pa so Abesin-
ci tudi spremenili svoj načrt, 
po katerem so se prvotno ho-
teli ravnati. Spočetka so na-
meravali postopati tako, ka-

kor -o ravnali Kusi proti Na-
poleonu leta 1^12. Toda naen-
krat so to taktiko spremenili in 
začeli napadati v velikih nmo-
žieah. Prvič so napadli ja-
nuarja letošnjega leta na juž-
ni fronti pri Dolu. Toda bili 
so premagani. Med poveljniki 
aboinskih vojaških enot ni bi-

S L O V . P E V S K O D R U Š T V O " S L O V A N * 
VAS N.UII JIDNEJE VABI NA SVOJ 

. . . P I K N I K . . . 
V NEDELJO, DNE 7. JUNIJA 

V K M K K A I. 1> P A R K V 
8S-JI MVRTUv A VENI K. (.I.KNDAIK, I.. I., N. V. 

NA eitoiUCAMi' J K V K« ZANIMIVIH T« m'K IZV USTNA BO 
l'i »STKKŽBA 

VST« >1'V!NA -̂"K- /;» osi:it«i: i>TKim'I l*H« »STI 
Za pl«>s ho igral znani rojak .Mr. Jo«* Zieoii. 

Z;i oliileu |ios4>t s«* priporoča — *'SKOVAN** 

DRŽAVLJANSTVO ŽENSKE 
Ta je sedmi izmed vrste član-
kov o državljanstvu in natu-

ralizaciji. 

, . . i i » i - . m nobene zveze. Kdinole ras >o i«*to>ii)o pomlad Aoe^inci na i - > i . , .. ! .\a-ilm m \ ehib pasa sta na 
ijugu. ki je postalo postransko 
bojišče, do zadnjega zadrževala 

s«*verni t'r«mti <loživeli prve it-1 
darce. so s,» abesin-k«- cesarske 
čete naenkrat znašle sivdi dv« it 
sovražnih front. Ze poprej so 
morah4 al m .»inske vojaške čete -
silo zadušiti več nporov v prist-
no abesinskili pokrajinah, na 
primer v <rodžamu. Po n«*sree-
nili bitkah na Amba Aradamu, 
na Ti-mbienu in v Siri p;i so 
divji in uporni rodovi pleme 
na (Jalov začeli umikajoče se 
abesinske cesarske čete naoa 
dati tudi za hrbto*!!. Posledica 
tega je bila. dn so morali Abe 
sinci skoro brez boja zapusti*' 
ogro Amba Alndž» in da so bili 
poraženi tudi pri jezeru A^amri. 

Italijani so s«' posluževali > j)fl j-.^,.,., 
«1 vojnega orožlja: »lenarja in 
strupenih plinov. Ta dva sta 

italijanske «Vte. 'Sicer pa se j«' 
izkazalo, da nnnajo tehnično 
bolj«* oboroženi Italijani v o«l-| 
prti bitki zmleti slabše oborože-
ne Abesinee. 

Zakaj so Abe-inci tako ne-
srečno -premeTiili svojo ]irvot-
no taktiko? Tako marsikdo 
razmišlja. Resnica |»a bo n;ij-
iuv.e ta, da so abesinskeura ce-
sa.i ja t temu silili notranje ]>o-
litičiti razlogi. Cesar je u\i 
del. i1! <e bo njegova država 
tembolj razkrajala, čimbolj -i* 
bo brez boja umikal Italijanom. 
Kadeče m. razvaline Addis Aba-

I državljanstvo j«* stvar, ki se 
tiče inozeuike ravno toliko ko-
likor iuozeniea moškega spola. 

Inozemka je dostikrat ravno 
tako zapostavljena, kar se tiče 
dobivanja dela in nadaljevanja 
v istem, kakor moški, ki ni dr-
žavljan. V mnogih državah j«* 
izključena od poklicev, v kate-
rih žensk«* prevladujejo in za 
katere treba licence. Da nave-
demo le «'ii primer, inozemka p«> 
navadi ne more biti učiteljica v 
javni šoli. Nekatere države iz-
tlajajo license za izprašane 
bolničarke, maserke in lepoti-
čarke [e ameriškim državljan-
kam. 

Dokler m* |M»staue ameriška 
državljanka, je inozemka, rav-
n«» t:iko kot moški inozemec, v 
nekaterih slučajih podvržena 
deportaeiji. Kazvi<leli smo iz 
prejšnjega članka, da ob goto-
vih okolščinah celo inozenici, 
ki so tukaj živeli dvajset ali 
več let, morejo postati predmet 
deport acije. 

Zakoni za s«»cijalno varnost 
• liskriminirajo napram im»zem-
kam. Ni vpravi«Vna do staro-
stu«' pokojnine. V nekaterih 

•o j«' nekoč Menelik u- državah more dobivati podpo-
stanovil kot simbol novo usta- n % ^ s o ,1.,},. vdovam in mate-
n«>vljeii«k«ra abesinskega cesar-

*zavn: 
nasleilnikov ni «los«»gla mo«lro-
•ti ustanovitelja. Adilis Aba-

ba It ži v razvalinah in z njo lo-
ži v razvalinah tudi d«'«l;ščina 

, cesarja Menelika. 

RASTLINE V PUŠAVI. 

se spojila v tako smrtno učin- j ? | v a ] i r v i ] l r t i < 1>ričajo. da 
kovito on m 1 je. da vsa vojaška državniška nnodnwt njegovih 
>posobm>st abesinskili armad 
i»i bila več kos takemu orožju. 
Sele kasneje b() zg«»dovina od-
krila. kako veliko vlogo v tej 
voj>ki je igralo italijansko zla-
to. Ze «lanes ]>a je jasno, da so 
Italijani še v začetku januarja 
v vtdiki meri porabljali strupe-
ni plin. s katerim so uničevali 
abesinske vijake. 

Odkar so lmvembra Itali-
jani pod de Bonom zavzeli \fa-
kalo. so do Vk februarja tako-
rekoč ]>očivali. Medtem je pre-
vzel vrhovno poveljstvo mar-
šal Da d ogli o, ki j«* ves ta čas 
navideznega premirja na sever-
ni fronti organiziral italijansko 
silo ter jo opremljal z vsemi 
modernimi tehničnimi pripo-
imočki. Pod vtisom prvih zmag 

Naravoslovec dr. TCeichert, ki 
deluje ta čas na vseučilišču v 
•Teruzalemu. poroča «> zanimivih 
odkrit jih, ki jih je napravil v 
azijskih in afriških puščavah, 
ki so jih smatrali doslej 
za ]M>polnoma brez vegetac-
eije. mnogo rastlin. Gre pred 
vsem za majhno, lisa ju podob-
no rastlino, ki pokriva nesek in 
ki je prav tako siva, tako «la so 
jo «\oslej smatrali samo za ]>e-
*ek. 

ram. le tedaj, ako so se njeni 
otroci rodili v Združenih drža-
vah. 

Prav običajno ja najti v pri-
seljeniški družini, da je mož 
ameriški «lržavljan, dočim je 
ž«-na ostala inozemka. In to 
mnogokrat provzročuje težko-
če vseh vrst. Zena, na primer, 
n«' more dobiti ameriški jas-
port za potovanje v inozemstvo, 
na drugi strani ne utegne «l«i-
biti primernega potnega lista 
od zastopnikov one vlade, kate-
re državljanka j«' bila poprej, 
kajti večina inozemskih vladS 
drži. da državljanstvo žene sle-
di po onem moža. Ako njen 
mož umre, i »red no je postala 
ameriška državljanka, more 
imeti težave glede svoje lastni-
ne v Združenih državah, kar 
v nekaterih državah j«» inozeni-
cem zabrang'eno lastovati zem-

ljišče. Poprej je inozemka 
\>1«-«1 poroke z ameriškim dr-
žavljanom postajala avtomatič-
no ameriška državljanka. Te-
mu ni več tak«». Od 22. sept. 
1!>22 naprej, ko j«- prišel v velja-
vo takozvani Cable Act, ino-
zemka ostaja inozemka, četudi 
se p.»roči /. državljanom oziro-
ma č«» njen mož postane natura-
liziran. Ona mora samostojno 
zaprositi za naturalizacijo. Do-
bivanji« državljanstva pa je ne-
kolik<» olajšano za žene onih, ki 
so ž«* ameriški državljani. Ni 
ji j«* treba *4prvega papirja" in 
predpisana doba bivanja v 
Združenih državah je krajša. 

Omožeiia inozemka se more 
naturalizirati. tudi če njen mož 
ostane inozemec. Nedavne spre-
membe zakona dajejo inozem-
ki i s t e pravice s moškimi, kar 
se ti«"«' naturalizacije. Na pri-
mer, od 24. maja HKJ4 naprej 
morejo otroci, ako so mladolet-
ni. postati ameriški državljani 
vsled njene naturalizacije, rav-
no tako kakor vsled naturaliza-
c i j e očetove. Mož ameriške 
«lržavljanke. ako je še inozemec 
n«' potrebuje 14prvega papirja" 
in mora dokazati le triletno bi-
vanje v Združenih državah, 
zaprosi za naturalizacijo, to pa 
le tedaj, ako je žena »»ostala dr-
žavljanka po 24. maju 1934 ozi-
roma ako se je poročil po tem 
dnevu. 

Politična enakost je druga 
važna stvar, ki na1 j jo uvažuje 
inozemka. ki misli na držav-
ljanstvo. Ameriški državljani, 
moški kakor ž«'iiske, «loločajo 
potom svojega volilnega glasu 
«> življenskih problemih, ki pri-
zadevajo njihovo občino, drža-
vo ali vso deželo. Inozemka pa 
mora molčati, ko se določajo 
vprašanja tak«* vrste. 
Ni mogoče razpravljati o vesm 

I »red metu naturalizacije žensk 
v tako kratkem članku. Oni, ki 
želi i o boli natančne informaci-
je, jih uaj«h<jo v poglavju o na-
turalizaciji žensk v brošuri 
t4ITo\v to Become a Citizen of 
the United States." izdani od 
"Foreign Laniruage Information 
Service. 222 Fourth Ave., New 
York f i t v. 

V K O R A K A N J E I T A L I J A N S K E V O J S K E V A D D I S A B A B O 
ORJAŠKI JESETER 

Slika nam kaže vhod italijanske vojske v Addis Ababo, katero so l>odivjani in pijani Abe 
sinci oplenili in požgali, predno so se umaknili v gore. 

Nekoliko mladih ljudi iz va-
sic«- KerŠjaka pri Plovdivn se 
;j«' kopalo v reki Marici, ko jih 
je nenadno protrašila 4 'mor-
-ka pošast" ki je s svojim re-
pom besno bila po vodi. Mla-
dina je takoj poklicala odrasle 
može iz vasi in nekateri bolj 
pogumni med njimi s«» se odlo-
čili, da bodo pošast ujeli. Z 
noži in palicami oboroženi so 
se vrgli nanjo, pomagali so ri-
biči. ki so prispeli s čolni in 
mrežo. 

Po razburljivem boju je zdru-
ženim moškim uspelo, da so po-
šast ujeli v mrežo in jo spravi-
li na kopno, kjer so v svoje pre-
senečenje ugotovili, da gre za 
orjaškega jesetra. ki je meril 
v dolžino skoraj o metre in je 
tehtal nad 100 kg. Riba se je 
na poti od morja do primerne-
ga «1 rstišča gotovo izgubila v 
Marico. V boju z njo so bili 
štirje možje ranjeni. 

Zaročite se na '* Glas Naroda 
največji slovenski dnevnik « 
Združenih državak. 

"iL i 
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Z E M L J E V I D I : 
MOLITVENIKI 
i I G R E : i 

Romani.. 
ANDREJ TERNOVC, (autor), reliefna karika-

tur* iz minulotit i JO 

BEAT IN DNEVNIK, spisala Luiza Pesjakovs 
164 strani. Cena 
Poleg Pavline i'sjkove je I.niza Pesjokova 
takorekoč talina ženska, ki M* je koncem prej-
Šnjega stoletja udejstvovala v slovenski knji-
ževnosti. Njeni spisi razodevajo tulečo žen-
sko dušo. 

BELE NOČI, MALI JINAK, spisal F. M. Do 
stojevski. 153 strani. Cena .60 
Kratke povesti iz živ I jen jej tis pisatelja. To so 
prva književna dela slavnega ruskega ro-
Diam>[iiirt. 

BELI MECESEN, roman, spisal Ju* Kozak. 116 
strani. Cena -

Koiuan je Izšel v zalogi Vodnikove družbe. 
Skrajno na|ieto dejanje se <1 upi ju v Kumui-
Aklit planinah. Kdor Ijuld lov in platiiue, ga 
bit z na|»etostjo čital do koma. 

BRATJE IN SESTRE V GOSPODU 
Spisal Cvetko Colar. 155 strani.-Cena 75 
NhS znani pisatelj je dal knjigi naslov "Sanje 
I m il*-t nega jutra". Nihče izmed naših pisa-
teljev in' zna tako opisati življenja ca krne-
tili kakor bas Cvetko Uolar. 

ČRNI PANTER, spisal Milan Pugelj. 219 strani. 
Cena JI 

&.pck jiovestl našega dolenjskega pisatelja, 
ki se j*- raznu-rutua mlad poslovil s tega sve-
ta. <*'•• kd<* |Mixna Ihdenjee in njihovo dušo. 
Jih | MIZ na Pugelj. Njegove spise čita vsak 
z največjim ulitkom. 

ČRTICE IZ ŽIVLJENJA NA KMETIH, SPISAL 
Andrr/fksv Jože. 9? strani, Ceiia .35 
l'<>t |'St»rd«»nlm«Nn "Andrejčkov Jtiie** se je 
skrival plmiovit slovenski pisetelj. kl je znal 
spretno Opisati življenj«', kl ga je doživljal 
* čitanju njegovih jiovestl se vsnk nehote 
s|M<u>ni na staro domovino 

DALMATINSKE POVESTI, spisal Ig« Kaft. W 
strani. Cena — J5 
T« so imri^ti, vzete iz življenja naših Dal-
matineer: kako se vewle in žaloste, kako rl-
lmrijo, ljubijo in snubijo. ltesničen far ba-
ftega Juga veje iz njih. 

DEKLE ELIZA, spisal EdmonA de Coneonrt. 112 
strani. Cena - — 
C«m<-oartova dela so (Milna fines In zanimi-
vosti. zlasti v risanju značajev. Mjlh neka-
teri so mojstrsko podani In Ima človek med 
branjem vtis, da posamezne osebe sedijo kraj 
nJega in kramljajo ž njim. 

DON KIHOT spisal Miguel Cervantes. 158 str. 
Cena .75 

To Je klasično delo slavnega fipanskega pi-
satelja. To je satira na vltefitvo, kl je fie ved-
no lioteln obraniti svoj (»ono« in veličino, pa 
se ul zavedalo, da le umira. "Don Kibot" 
spada miil mojstrovine svetovne literature. 

DVE SLIKI, spisal Ksaver Mesko. 103 strani. 
Cena .60 

l>ve čtrb-1 enega naših najboljših pisateljev 
vsebuje ta knjiga. "Njiva" in "Starka". 
OlM* sta mojstersko zavrfieni, kot jih more 
zavrftltl edlnole naš nežno-čuteči Meško. 

F1LOZOVSKA ZGODBA, spisal Alojzij Jirasek. 
182 strani. Cena 
Kilor ne pozna dijaškega življenja, naj pre-
čita ta roman. Ob čitanju se mu ho odprl po-
vsem nov svet, poln nesiutenlb dogodkov. 

m 
GLAD. Spisal Knnt Hansun. 240 strani. Cena .90 

Komati znanega nordijskega pisatelja je svo-
jevrstno velezanlmiv in odkriva čisto nove 
strani človeškega Življenja. 

GOMPAČI IN KOMURSAKI 
Spisal Julij Zeyer. 154 strani. Cena 45 
Pestre slike sanjavega življenja tiste sanja« 
ve, bujne dežele, kl smo Jo do nedavna po-
znali komaj po imenu. To je pesem ljubezni 
in zvestobe. 

GOSPODARICA SVETA, (Kari Figdon) . . . . . . .50 

GOZDOVNIK, spisal Karl May. Dva zvezka. 
208 in 136 strani. Cena - .75 
Spisi Karla Maya so znani našim starejšim 
čltateljem. Marsikdo se spominja njegovih 
romanov "V padlSabovl senci", "Vinetov", 
«4ut" itd. Dejanje "Cozdovnlka" se vrSi 
na nekoč divjem ameriškem Zapadu. 

GREŠNIK LENART, spisal Ivan Cankar. 114 at. 
Cena 

GUSAR V OBLAKIH, spisal Donald KejhM. — 
12» strani. Cena 

To Je letalski roman, poln dejanja in najbolj 
neverjetnih doživljajev. ČltatelJ doživlja ca-
eno s pisateljem oziroma glavnim Junakom 
skoro neverjetne pustolovščine, kl se vrSe v 
v zračnih višavah. 

.70 

IDIOT. Spisal F. M. Dostojevski. 
ŠTIRI KNJIGE. Cena 3.35 
Krasen roman enega najboljših ruskih pisa-
teljev. Human vsebuje nad tisoč strani. 

IGRALEC, spisal F. M. Dostojevski. 205 strani. 
Cena .75 

Slavni ruski pisatelj je v tej povesti klasično 
opisal igralsko strast. Igralec izgublja ln do-
biva, isiskuša na vse mogoče načine, splet-
kar!, doživlja in ;»ozablja, tod« strast do 
Igranja ga nikdar ne mine. 

IZBRANI SPISI dr. Janeza Mencingerja, trda 
vez, 100 strani. Cena L50 
Janes Memiger se po pravici imenuje začet-
nika našega modernega leposlovja. On Je 
prvi krenil s {Kiti, ki sta jo hodila Jurčič 
fn Kersnik ter ubral moderno smer. V knjigi 
so tri zanimive črtice. 

IZI.ET GOSPODA BROUČKA V XV. STO-
LETJE, spisal Cecb Svatopluk. 246 stranL 

Cena 1.20 
V navedenemu delu spremljamo dobrodušne-
ga 1'ražana gos]»oda Brotička v dobo strašne-
ga lu slavnega husltskega voditelja Jana 2i-
žke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od 
konca do kraja. 

1AGNJE, 110 strani. Cena broš. .40 Ves .45 
trdo vezano 35 
V knjigi je imleg naslovne š̂ . povest "Star-
ček z gore", i Hie sta posebno zanimivi, kaj-
ti spisal Ju je znani mladinski pisatelj 
Krištof Smiil. 

JERNAČ ZMAGOVAL, spisal H. Slenkiewirz, 
123 strani. Cena .60 
Knjiga vsebuje jmleg naslovne povesti zna-
nega julijskega pisatelja tudi Jiovest "Med 
plazovi", o tie sta zanimivi In vredni, da jih 
človek čita. 

J C AN MISERIA, spisal H. K Čeloma, 168 str. 
Cena .M 

Ta pretresljiva iiovest je vzeta Iz dol»e Špan-
ske revolucije. Sočutno zasledujemo usodo JM>-
nedolžnem obsojenega J nuna Miserije. V o-
sebl brezvestnega I>i]ieziuka pa vidimo, kam 
privede človeka življenje brez višjih vzorov. 

JURČIČEVI ZBRANI SPISI 
<!. z v. Doktor Zober — Tugomer Cena 1.— 

Jurčič ne jiotrebuje ni kakega j »osebnega pri-
jioročila. Jurčičeve knjige »o naprlpravnej-
5e čtlvo za dolge zimske večere. Njegovi origi-
nali. dovtipnl Krjavelj, skrivnostna pojava 
desetega brata in cela vrsta drugih njego-
vih nepozabnih obrazov bodo večno živeli 

JUTRI, spisal Andrej Strug, 85 strani. Cena 
trdo vezane .75 

Knjiga je iiosvečena onim, ki so fill skozi bol 
ln pričakovanje... Pcsvečena Je njihovemu ti-
hemu junaštvu-

KAJ SI JE IZMISLIL DOKTOR OKS, spisal 
Jules Verne. 65 strani. Cena .45 
Menda ni bilo pisatelja na svetu, ki bi Imel 
tako živo domišljijo kot jo Je imel Fraucoz 
Jules V erne. In kar je glavno, skoro vse nje-
gove napovedi so se vresnlčlle. Pred dolgimi 
desetletji je najiovedal letalo, submarln, po-
let v stratosfero itd. 

KAZAKI, spisal L. N. Tolstoj. 308 strani. Cena .75 
Edluole veliki Tolstoj je znal opisati Življe-
nje tega napoldivjega plemena, kl Je živelo 
In deloma Se vedno živi svojevrstno življe-
nje na ruskih stepah. Napeta jiovest, polna 
burnih doživ-Mnjev od začetka do konca. 

KAKO SEM SE JAZ LIKAL, spisal Jakob Ale-
čevee. TRI knjige po 150, 180 in 114 strani. 
Cena 60 vsak zvezek. Vsi trije. L50 
Pisatelj nam v teh treh knjigah opisuje usodo 
in življenje kmelskega fanta, ki so ga Btari-
81 poslali v šole, kjer se je vzdrževal z last-
nimi sredstvi ter zdaj lažje, zdaj težje, lezel 
oil Sole do Sole ter si slednjič priboril v življe-
nju mesto, r«) katerem Je stremel. Knjige so 
jiisane živahno. Ob čltanJu se bo moral člta-
telj večkrat od srca nasmejati. 

KMEČKI PENT, spisal Aug. Šenoa .....75 
Zgodovina našega kmeta je zgodovina nepre-
stanih bojev. Bojev s Turki in graščaki. — 
"Zadnji kmečki punt" Je mojstersko opisal 
slavni hrvatski pisatelj Senoa. Krasen ro-
man bo sleberni z užitkom prečita1. 

LA BOHEME. Spisal H. Murger. 402 str. Cena...M 
Knjiga opisuje življenje umetnjkov v Pari-
zu okoli polovice devetnajstega stoletja. — 
Knjiga i» svetovno znano de*v. 

LISTKI, (Ks. Meško*, 144 strani .70 

LOV NA ŽENO spisal J. O. Curwood. 104 stranL 
Cena JO 

Skrajno napet roman iz modernega življe-
nja. Človeka tako prevzame, da ga s velikim 
zanimanjem prečita do konca. 

HADŽI MURAT. spisal L. N. Tolstoj. 
7» strani. Cena -
To znano delo slavnega ruskega pisatelja Je 
prevedel v slovenščino Vladimir Levstik. — 
Sleberni rojak naj bi čl tal roman tega ve-
likega ruskega misleca. 

HELENA, woman, spisala Morija Kmetovo, 134 
strani. Cena — 

V tem romano prikazuje Kmetova pretreslji-
vo življenje učiteljice na deželi—duševno o-
samljene žene v obliki, ki Človeku seže glo-
boko • dušo in mu ostane n e l i t ^ o v spo-
minu. 

HUDO BREZNO In drugo povesil, 
Erjavec. 70 strani. Ona 
Naš iaboren pripovednik ln poenavatelj na« 
rave nndi čl ta tel ju lepoto naših krotev ln 
aanlmlvoati la življenja naših ljudi. 

LUCIFER, do la kure, 202 
Fantastičen roman v šestih delih. Bolj fan-
tastičen nego ga naslov rszodeva. Cltatelj se 
mora nehote čuditi bojni pisatelj Ivi domišljl-

MALI LORD. 
neU. 103 
Globoko zasnovana povest o otroku, kl gane 
odljodnega Čudaka. Deček je plod ameriške 
vzgoje, kl ne pozna rallk med bogatini ln 
reveži, pač pa zna razlikovati le med dobrim 
in slaUm. 

MALENKOSTI, spisal Ivan A I M b 120 stranL 
C m 

Stlrl zanimive črtice našega priznanega pi-
satelja. 

MATERINA ŽRTEV. 240 otrsnL Omi 
Zanimiva jiovest is dalmatinskega življenja. 

MED PADARJI IN ZDRAVNIKI 
Spisal Janko Kač. 110 stranL Gena 

MILIJONAR BREZ DENARJA, spisal C. Phil-
lips Oppenheim. 02 strani. Cena 75 
Do skrajnosti napet roman lz modernega 
življenja. Oppenheim je znani angleški ro-
anoplsec poznan po celem svetu. 

MIMO ŽIVLJENJA, spis*: Ivan Cankar. 230 str. 
Cena M 

MLADA LETA. (Jan. «£. ..rok), 188 str. JO 
MLINARJEV JANEZ. Cena JO 

Dejanje te povesti se vrši ob koncu srednje-
ga veka in sicer v času, ko so bili 1'eharjani 
povišani zaradi svojega junaštva v plemiški 
stan. 

MOJE ŽIVLJENJE, spisal Ivan Cankar 168 str. 
Cena .75 

Ivan Cankar je prvak naših pisateljev Lju-
dje. čijib duševnost opisuje, so pristno slo-
venski i« ojili njihovih značajev mora sleher-
nega glotioko prevzeti. 4'Moje življenje" Je 
najitomeiubnejše delo Ivana Cankarja v zad-
njih njegovih letih. 

MOŽJE, spisal Emerson Iftogh. 200 strani. CenalJf 
Zanimivo delo, ki bo ugajalo vsakemu čita-
telju. Prevod jirav nič ne zaostaja za origi-
nalom. 

NADEŽNA Ni KOLA JAVNA 
Spisal V. M. Garšin. 112 strani. Cena .35 
Junaki tega romana blodijo In tavajo skozi 
temo življenja. Vzjienjajo se kvišku, a sredi 
jHita omagajo. 

NA KRVAVIH POLJANAH, Matitit, o slikami 
Cena 1J0 

NAŠA VAS. spi<wl Anton Novaten. 224 stranL — 
Cena 

V zvezku Je devet črtic povečini iz naše Iej>e 
Štajerske. Pisatelj Novačsn je nedosgljlr 
mojster v ojiisovanju značajev. 

NAŠA LETA. spisal Milan Pugelj. 125 strani. — 
Cena vez 70 Bro6 - JO 
Knjiga vsebuje dvanajst povesti pisatelja Pu-
glja. ki je |K>znal dušo dolenjskega kmeta 
kut le malokdo. 

NA&I LJUDJE, spisal Alois Renter. 04 strani 
Cena .4« 

Zanimiva povest iz časov, ko so bili Francozi 
na Vijmvskem. 

NOVA EROTIKA, spisal Ivan ROZMAN. Trd« ve-
za na. 115 strani. Cena .7t 
Knjiga vsebuje "misli, ki so se rodile v člo-
veku v prvih letih svotovne vojne". 

Spisi... 
PESMI V PROZI, spisa« Chao. Baudelaire. 112 

strani. Cena JO 
Verna slika jiestrega vel Ikoni est nega živ-

ljenja in spominov nanj. 
PINGVINSKI OTOK, spisal Anatole France. 282 

strani. Cen» M 
To je satira na francoske pretekle ln Beda-
nje razmere. V tej knjigi Je slavni franco-
ski pisatelj najbolj drzen in brezobziren • 
svoji zabavljlci. 

PLAT Z* ONA, spisal Leonid Andrejev, 131 str. 
Cena .40 

Poleg naslovne povesti slavnega ruskega pi-
satelja vsebuje knjiga še dve, nasaeč "Mi-
sel v megli" in "Brezdno". 

PISANE ZGODBE. Spisal Janko Kač. 113 str. . . .00 
"Med Padarji in Zdravniki" ter "Pisane 
Zgodbe" je sjiisal naš poljudni pisatelj Kač, 
kl se je iiosebuo proslavil s svojim zname-
nitim romanom "Grunt". Prva knjiga vsebu-
je 24, druga pa 18 kratkih in zanimivih po-
vesti. 

POSLEDNJI DNEVI POMPEJA (2 zv.) 1J55 
POPOTNIKI, spisal Milan Pugelj. 05 strani. 

Cena .60 
V tej knjigi je zbral znani slovenski pisatelj 
Pugelj deset črtic Is na&mi domačega živ-
ljenja. 

POVESTI IN SLIKE, spisal Ssaver MeSko. — 
70 strani. Cena 
Knjiga vsebuje tri povesti našega priljublje-
nega pisatelja, mojstra v opisovanju. Nje-
gov slog je izrazit, njegove misli so globoke 
in mehke. Posebno Ženske so vnete za njego-
va dela. 

PRAVICA KLADIVA, spisal Vladimir Levstik. 
144 stranL Cena ...................M...................... J9 

Povest iz vojne dobe, ko se je v srcih vseb 
naSih razsodnih ljudi porajala misel na 
edinstveno Jugoslavijo. Levstik je to klasi-
čno opisal. Z osvobojenjem domoviiO doseže 
tudi jiovest svoj višek. 

PRED NEVIHTO, spisal L Turgenjev. 06 str. 
Cena J5 

Mojstersko delo slavnega ruskega pisatella. 

PRIHAJAČ. spisal Fr. Detela. 157 strani. Cesa JO 
Kakor vse Detelove povesti, je tudi ta vzeta 
iz našega pristnega domačega življenja. 

PRI STRICU, spisal GangL U l strani JO 

PRODANE DUŠE, spis=* Joža LlkovK. 160 str. 

Kdor hoče vedeti, kaj počno fašisti s našim 
ubogim ljudstvom na Krasu, naj prečita to 
pretresljivo zgodbo. 

PTIC« SELIVKE, Ratio Orano! Tagore. Trda vez. 
84 strani. C m .75 
Prgeovori, eseji ln misli slavnega indijske« 
ga pisatelja. 

RANJENA GRUDA 
Spisal Ivan Albreht. 103 stran.. Cena.. . . J5 
Posebno zanimanje vzbuja ta povest po svo-
ji aktualni vsebini, kl razmotrlva pereče 
moderne probleam ln pooega v druoem do-
lu v vojno ln povojno dobo. 

RDEČA MEGLA, spisal Kart FIgor. 192 strani. 
Cena .70 

V širokem Stilu zasnovan avanturističen ro-
man znanega pisatelja, ki zna dejanje raz-
plesti a tako čudovito fine«». da mora Člta-
telJ nehote s napetim pričakovanjem Citati 
do konca. 

RENE MAUPERIN 
Spisal Edmont de Concuort. 23!> str. Cena .40 
Roman o dekletu iz visoke pariške družbe. 
Delo Je polno fines in zanimivosti zlasti v 
risanju značajev. 

ROMAN ZADNJEGA CESARJA HABSBUR-
ŽANOV 

ROMANTIČNE DUŠE, spisal Ivan Cankar 87 
strani. Cona 

SANIN. Spisal M. ArcibaSev. 488 str. Cena L— 
Ta znameniti roman, ki je bil svoječasno na 
Kuskem in na Nemškem konfisciran. slika 
na realističen način ruskega intellgenta, 
malomeščana. ofieirja, študenta, Žida, žensko 
v okviru družiue in samostojno učiteljici*. 

SIN MEDVEDJEGA LOVCA, spisal Karl May. 
160 strani. Cena 
Dejanje te lepe povesti se vrši na ameriškem 
ZajiadiH Pestre slike iz indijanskega ln jd-
jonirske-ra življenja. Mayu sicer očitajo, da 
ni bil nikdar v Ameriki, toda življenje na a-
ineriškem Zapadu Je zunl dosti natančneje o-
pisatl kot marsikdo, kl Je živel tam. 

SKRIVNOST NAJDENKE, povest. Trdo vezano. 
03 stranL Cena 
To je po naše prikrojena (invest, ki bo zani-
mala slehernega bravca. Hudim duševnim 
bojem giuvnega junaka oziroma junakinje, 
sledita zaslužena sreča in zadovoljstvo. 

SP1SJE. Malo povesti lz kmečkega življenja. — 
67 strani. Cena — J5 

SUKA DORIANA GRAVA. Spisal Osear Wilde. 
.'Ml strani. Cena 1.26 
To Je »len najbolj značilnlb spisov znameni-
tega angleškega pisatelja. Unman je izredno 
zanimiv JHI svojem stilu. |>o svoji fantastični 
vsebini, JN> svoji globoki miselnosti in na-
petosti. kl veže bralca z nepremagljivo si-
lo nase. 

SREDOZIMCI, spisal Peter Bohinjec. 84 strani. 
Cena .40; vezano cena JO 

Zbirka kmečkih povesti lz našega življenja. 
Bohinjec je dober jdsatelj. kl v svojih spi-
sih do pičice pogodi duševnost našega člo-
veka. Ob čitanjn njegovih del se zdi člove-
ku, da Ima pred očmi prizore lz domovine. 

SLIKE, spisal K saver Meško. 189 strani. Cena.... .60 
Osem iiovesti, kl zaslužijo, da jih sleberni 
prečita. 

ŠTUDENT NAJ BO. — NAS VSAKDANJI 
KRUH, spisal F. K. Finžgar. 80 strani. Cena .50 
NaS mojsterski pripovednik nam nudi T teh 
dveb svojih delih obilo duševnega užitka. 

STRAHOTE VOJNE, spisala Bertha pL Snttner. 
228 strani. Cena JO 
To je ena najslavnejših knjig, ki Imajo na-
men vzbuditi v človeku stud do vojne. Poša-
stni prizori so opisani točno in natančno. 
Vsaka mati bi morala Citati to knjigo, kajti 
to je izpoved žene in matere, ki je izgubi-
la na bojišču svoje najdražje. 

SVETLOBA IN SENCA, spisal dr. Fr. Betela. 
176 strani. Trdo vezano. Cena 1.20 
Naš znani pisatelj Detela je s tem svojim 
delom zopet posegel v naše preprosto življe-
nje ter lzborno orisal značaje, ki nastopajo 
v njem. 

TARZANOV SIN. Vezano 301 strani, broširana .90 

TARZAN, SIN OPICE. 301i strani. broširana .00 
Pisatelj Edgar Rice Burroughs Je v svojih 
delih o Tarzanu obdelal snov, kakršne ni ob-
delal pred Djim Se noben pisatelj. Njegova 
dela so prestavljene v vse kulutrne jezike ter 
ne zanimajo samo mladine, oa tudi od-
rasle. 

TATIČ, spisal France Bevk. Trda vez. 86 str. 
Cena .70 

NaS izboren primorski pisatelj nam daje v tej 
knjigi dve povesti, ki jih je posvetil svoji 
materi. 

TUNEL, spisal Bernhard Kellermann. 205 str. 
Cena 1J0 

Globoko pod zemljo vrtajo orjaški Btrojl tu-
nel med Evropo ln Ameriko. Cele armade de-
lavcev se zarivajo vedno globlje v osrčje 
zemlje. Sredi dela zaloti graditelje strahovi-
ta katastrofa, katere žrtev je na tisoče In 
tisoče delavcev. Toda železna volja inžinirja 
Allana ne odneha, dokler ne steče med Evro-
po in Ameriko globoko i>od oceanom prvi 
vlak. 

VEČERNA PISMA, spisala Marija Kmetova. 
Trda vez. 51 strani. Cena .78 
Knjiga vsebuje petnajst pisem, kl jih pre-
veva Iskreno občutje. Pisma govore o sa-
njah ženskega srca, o ljubezni, o sorodni!« 
dušah. 

VERNE DUŠE V VICAH 
Spisal Prosper Merimee. 80 strani. Cena.. .30 
Eden najboljiih opisov francoskega mojstra, 
vzeta la našega kmetskega življenja. 

V METEŽC. Spisala Marija Kmetova. 219 str. 
Cena 

Pisateljica Je v tem romanu globoko pogle-
dala v žensko duSo. I'sode jwtero žensk raz-
nega tipa in značaja se križajo v metežu živ-
ljenja, iz katerega izidejo vsaka na svol na-
čin. 

VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 sir. 
Trdo vez 75 Mehko vez 60 
V knjigi je vsebovana glol»oka mlrr>» mo-
drost in srčna plemenitost najslavnejšega in-
dijskega pisatelja. 

VOJNIMIR, spisal Josip Ogrinrr. 78 str. Črna .33 
Zanimiva [Hivest iz časov prekršcevanja ko-
roških SIoven<-ev. 

V OKLOPNJAKU OKOLI SVETA, spisal Robert 
Kraft. DVA DELA. 482 strani. Cena 1.60 
Vseskoz naiiet roman, ki ga čitntelj ne more 
odložiti, dokler ga ne prečit« do kon<-a. 
Poln najneverietneJSib dogodivščin ln za-
plet IjaJe v. 

V ROBSTVU, spisal Ivan Mati*]t. 255 strani. 
Trda vez. Cena 1.23 
Ivan Matičič jo eden tistih redkih naših 
ljudi, ki ne jiozna samo vojne in njenih gro-
zot ter posledic, ampak zna t i * v s e jire-
trešljivo opisati. 

ZABAVNA KNJIŽNICA. 122 strani. Cena 75 
Zvezek vsebuje (»ovesti Mileinskega. 1'remka 
lil Laha. Posebno jiretresljiv je spis Milan-
skega "Mladih zanikernežev lamini življenje-
pisi". 

ZADNJA KMEfKA VOJSKA. Spisal A. Senna. 
jMttdovetiil L. J. za Ljudsko knjižim, obsega 
::TS strani, in je Jako zanimivo pi-ana j»ov«'St 
Cena 75 

ZAPISKI IZ MRTVEGA DOMA. Spisal Dostojev-
jevski. I. DEL JMi <tnini. II. DEL str. 2.— 
Veliki I »ostojevski je | M H bi 1 v leni svetov-
noznutiein romanu sliko življenja ruskih jet-
nikov takozvanlb katorgali, ntrje&*a »etnl-
ških tatmrih v Sibiriji. 

ZLATA VAS. spisal Fr. Malovašif. 136 strani. 
Cena .60 

Poučna in kratknčnsna povest Iz knn-lskega 
življenja. 

ZLOČIN IN KAZEN, spisal V. M. Dostojevski. 
DVA ZVEZKA. Skn|«iJ «-<•."» strani. Cena ..1.25 
Najslavnejši' delo slavnega riiski-̂ n tuisleca. 
Nihče ni tako opisal dnŠevnosti zločlnea kot 
ga je opisal v tem romanu Dostojevski. 

ZGODBE NAPOLEONOVEGA HUZARJA. spisal 
Conan Doyle. 382 strani. Trda vez. Cena HO 

Broširana tit) 
£*itatelj se mora do solz nasmejati, bo čita 
]»oglarja: Kako je izj.oibll Napoleonov huzar 
uho; Kako je zavzel Saragosso; Kako je u-
bil '•brata'"; Kako ga je hudič skušal, Itd. 

ZBRANI SPISI, 368 strani. (II. zvezek). Cena 2.50 
V tem zvezku so zbrani spisi našega prvo-
vrstnega pisatelja Maslja-Podlimbarskega, 

ki je pogledal v široki svet ter deloval za 
združenje ne samo Jugoslovanov, pač na Slo-
vanov v splošnem. 

ZGODBE ZDRAVNIKA MUZNIKA. spisal Ivan 
Pregelj. 98 strani. Cena 70 
Pregelj je eden najboljših slovenskih pisa-
teljev. Ta zgodovinska jiovest prav nič ne 
zaostaja za njegovimi drugimi deli. Pregelj 
Je globok, navzlic temu i»i lahko razumljiv 
tudi preprostemu čitatelju. 

ZMAJ IZ BOSNE, spisal Jos. Ev. Tomi*. 229 
strani. Cena ."5 

Roman iz krvave bosenske zgodovine. Boji s 
Turki; skoro neverjetne dogodivščine; teme-
ljit opis najbolj kravave dobe Bosaneev. 

ZMOTE IN KONEC GOSPODIČNE PAVLE. — 
202 strani. Cena 
Vsekoz zanimiva revest iz našega sloven-
skega življenja. 

ZNAMENJE ŠTIRIH, spisal Conan Doyle. 141 
strani. Cena 60 

Najboljše delo ustvarltelja modernega de-
tektivskega romana, v katerem Sher-
lock Holmes glavno vlogo. 

Povesti... 

V KREMPLJIH INKVIZICIJE, _ 
Zora««. 461 stranL Cena Mi 
To je mojstersko delo v svetovnimi literaturi 
z neStetlml xapletljaji ln nasičeno vsebino, 
da bo navezalo vsakega čitatelja, kl ga vza-
me v roka 

GORSKEM ZAkOTJO, spisal 
130 stranL Cena 
Zanimiva povest ta prejšnjega stoletja. 

Naročilom je priložiti aenar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
L al: centa. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 

KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 
PROSTO 

Naslovite na: — 

SL0VENIC PUBLISHING 
COMPANY 

21(5 WEST 18th STREET 
NEW YORK, N. iT, V 
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VODA IN OGENJ UNIČILA 

CELO VAS 

MOJE POTOVANJE V AMERIKO PRED 8 LETI 

Dne 2š. maja 1928 sem bila 
stara 11 let in takrat soon za-
pustila rojstno domovino. To-
da sedmega 'junija bo osem let 
odkar sem v Ameriki. Torej 
danes po osmih letih opišem 
svoje potovanje. 

Spomin nazaj na moja otroš-
ka leta in spomlad sta me do-
vedla, da napišem to-le: 

Se danes mi je v spominu, ka-
ko je lepa moja rojstna vas. 
Vrhnika. Vse je bilo v cvetju. 
Naša jablana pri kozolcu je 
imela vse mogočne barve, ko 
me prime mama za roko in pra-
vi : "Pojdimo na Drčo, da še 
enkrat in mogoče zadnjikrat 
pogledamo doli na našo lepn 
Vrhniko." Ravno sedem je 
zvonilo pri sveti Trohici: Bim. 
bam, bim, bam; jaz pa to po-
slušam in si mislim: zvoni zvon, 
jaz pa danes puščam dom. Ara-
ma si briše solze, jaz pa jo 
vprašam: "Zaka j gremo v A-
meriko? Vdm, da lepšega ni-
kier ni kraja, kakor na Vrh-
niki.*' Mama pa odgovori: " Z a 
kruhom." Takrat sem si pa tu-
di jaz mislila to-le: 

Za kruhom moram iti. 
Tja v daljni tuji svet; 
X«4 vem, če se še vrnem, 
če dom k<laj vidim spet. 
Aj, z Bognhn, kraj domači! 
Pozabi hi te ne bom, 
(V tudi morda najdem 
v tujini drugi dorm. 
Tvoj glas pa, zvoneek mili. 
bo v srcu vsak mi čas 

odmeval 
in budil spomin na rodno 

vas. 

In zadnjikrat ozrem se v Glo-
be čez Drčo in mislim, kdaj me 
zvonček mili tu sprejme tudi v 
grob. Pridemo nazaj v hišo. 
Moja stara mati so bili vse 
drugačni, kot po navadi. Niso 
se Smejali, otožni so bili. Xiso 
pustili, da bi jih pogledala v 
obraz. Sosedi so prihajali, a 
ne tako veseli, kakor po navadi 
druge dneve; vsem je bilo tež-
ko, ko sem se poslavljala. Pri-
šla je tudi moja učiteljica Mici 
Petkovškova, in fina mi je ta-
krat zapisala v spominsko knji-
go: 4'Slovenka rrtjena, Sloven-
ka ostani, preljub^ slovenščino 
nikdar ne žabi." Eno uro smo 
imeli še časa, da gremo. Sami 
si morete misliti, kako je bilo 
težko, ko sem za vselej pustila 

j staro mater, ki danes v miru 
j počiva v grobu. 

Stric je že čakal pri Buten-
ku na cesti na nas. Seveda, 
lepa kočija in oba konja, da se 
bomo bolj postali. Zadnjikrat 
sem se poslovila od stare mate-
re in od -mojih sošolcev. Na 
križu pota pri Mantovi smo še 
-l ečaI i Jožefa Zelenca in mi je 
n kel: 44 Kaj boš jokala, punca, 
saj greš v Ameriko" Ko pri-
demo na Vrhniški kolodvor, 
-i m še enkrat videla nekaj mo-
jih sošolcev, ko so tisti dan 
imeli izlet na Šmarno goro. Vsi 
-o mi rekli: "Srečna si, da 
greš v Ameriko; ti ne bo treba 
več v šolo hoditi." Potem sem 

pa mislila vendar nekaj do-
brega. 

Solnce je si'jalo, ko smo šli na 
vlak. Stric Tone je še enkrat 
pomigal s klobukom in z Bo-
gom. Vlak se pomika, gledam 
skozi okno in še zadnjikrat vi-
dim hribček Svete Trojice, ka-
ko je bil ves v cvetju in zele-
nju. Kar naenkrat smo v Ljub-
ljani. Pridemo do Krakerja, 
takrat zastopnika Francoske Li 
nije. Tam nas je bilo vs"li 
potnikov 28 iz vseh krajev iSlo-
venije. Ob treh popoldne ;je 

j bilo povelje, da moramo vsi bi-
'ti pri Krakarju, da pride izsel-
niški komisar, da nam pregle-
da in podpiše naše listine. Bil 
j«* točno ob uri in nam je pod-
pisal listine; sedaj smo imeli 
vse v reda. Večerjali smo pri 

t̂. (I. rižoto in solato. Po ve-
čerji gremo na kolodvor; dež je 
'11 tako, da nismo nikamor vi-
leli. Ob devetih zvečer pride 
vlak, veseli smo bili vsi, salmo 
la spet enkrat sedimo. Nobe-
nega poslavljanja ni bilo v 
Ljubljani, samo agent nam je 
nomigal. a vlak je pulial svoj 
lini v temno in deževno noč. 
Imeli smo dva vagona, tako da 
smo imeli dosti prostora. Vo-
Vili smo se na Gorenjsko, tako 
tla nekako ob enajstih pridemo 
na avstrijsko mejo. Tukai nri-
<le na vlak eden financrajev. da 
na m pregled a naše listine, ime-
li smo enega sopotnika, ki je bil 
fako pijan, da je »meni kar pod 
nogami ležal. Finnncaj- ga kli-
če in zaničljivo posrleda. moio 
mamo pa vpraša: "Ste Kranj-
c i ? " Še danes vidim njegov za-
ničljivi posrled. tako da ne ma-
ram, da mi kdo reče Kranjica, 

Važno 
za potovanje 

Kdor Je namenjen potovati T stari kraj ali dobiti koga od 
tan. Je potrebna, da Je pouten v vseh »tvareh. Vrfed na«e dolgo 
letne *kufttije Vam IUMTCM dati najboljša pojasnila in tudi vse 
potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in hitro. Zato se za-
upna obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Ml preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
patai Irate, vizeje in sploh vse, kar je za potovanje potrebno v 
najhitrejšem Času, ln kar Je glavno, za najmanjše stročke. 

Nedriavljanl naj ne odafiaja do zadnjega trenutka, ker predn« 
•e dobi U Washington povratno dovoljenje, RE ENTRY PERMIT, ' 
trpi najmanj en mesee. 

Piitte torej takoj za brezplačna navodila in zagotavljamo Vam, 
potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

jaz sem in hočem biti Slovenka. 
Tako v noč se vozimo, toda zgo-
da'j zjutraj se zbudimo in vidi-
mo lepe Tirolske hribe. Videli 
smo dolino vse v zelenju in ko 
pogledamo v zrak, smo pa vi-
deli lepe Alpe vse v snegu. 
Krasen pogled je bil to. 

Prišli smo v Bazel. Naša dva 
vagona sauno pripno k drugemu 
'. laku, potem se vozimo naprej 
-kozi Švico. Solnce je sijalo na 
švicarske Alpe in sneg je bil 
v visočini kakor tisočni dia-
manti. XaŠ vlak je vozil ob 
jezeru in ob Al,»ah. 

Pripeljemo se v Pariz. Tam 
smo morali čakati šest ur. Tu-
kaj smo se pa tudi malo na-
smejali. Napišem naj še to. 
Imeli smo dva sopotnika, mož 
in žena. Bila sta pa že oba prej 
v Ameriki, tako da je mož že 
vedel, da mora tako plesati: 
kakor žena gode. Seveda boleh-
na »žena je hotela in hotela Bme-
ti kamelčni čaj. Imela >jo se-
veda tudi vso pripravo za ku-
hanje. Moral ji je pomagati 
tudi mož. Kuhala sta takole: 
Žena prinese štiri velike sve-
če, mož pa en majhen lonček 
za pol litra. Žena drži sveče 
pod lončkom, mož pn lonček z 
vodo. Dokler ie bila voda mrz-
la, dobro; voda je bila vedno le 
bol j vroča, mož en čas premika 
en palee in zopet drugega, po-
tem pa reče ženi: "Majcka, saj 
je že dosti vroče." Ona pa trdi 
da se ni: kar naenkrat ga tako 
speče, da mu pade lonček i7 
rok in s tem popari ženo, in 
komelični čaj je bila velika lu-
ža na umazanih tleh. Lahko 
si mislite, kakšna ploha je do-
bila tega ubogega moža. Jnz 
pa, kakor drugi, smo se pa vsi 
prav od srca nasmejali tej bolni 
in sitni ženi. 

Naših šest ur !je minulo in 
čas je, da zopet gremo na vlak. 
Tz Pariza gremo v Havre. Vlak 
je prav počasi vozil; na vsaki 
postaji je dvakrat vstavil, ker 
je bil tako dolg. Vročina je 
bila velika, vode nismo mogli 
nikjer dobiti. Po treh dneh na 
potu pridemo v Havre. Na po-

j staji so nas čakali trije avtobu-
si. Kar stali smo tesno eden 
poleg drugega; nismo imeli nič 
stolov. Ta vožnja ni bila dolga 
pa smo v hotelu. Ko stopimo 
v jedilno sobo, smo videli mizo 
vse lepo pogrnjeno z belim pr-
tom. Salmo da bi kmalu jedli, 
je bila moja misel. Kmalu so 
servirali dobro večerjo; po ve-
čerji je bila pa zabava. Za sta-
re je gramofon igral naše lepe 
slovenske polke in valčke, nam 
otrokom pa so dali žoure in igra-
če; vse nam je bilo na razpola-
go. &ele o polnoči smo šli k 
počitku, pa sem prav dobro 
spala. 

Zjutraj slišimo rog k zajr-
ku. Takrat smo vsi vstali, v de-
setih minutah smo bili vsi v 
jedilni sobi. Malo še ogleduje-
mo, pa pride povelje: " V s i se 
morate iti kopat ! " Ženske na 
eno stran, tmoški na drugo. Ko 
se slečemo, gledate dve ženski 
če imamo uši. Teh jaz nisem 
imela. Ko nas je vse previziti-
rala, nas je pahnila ven. Jaz 
sem rekla mami: "Kopat nas je 
pognala, k»je pa je voda? " Ni-
sem še to izrekla, pa začne de-
ževati, jaz pa letati z enega ko-
ta v drugega; povsod je šel dež, 
tako da sem fcita takoj vsa mo-
kra. To je bilo presenečenje, 
kn: * 

Zadnji dan smo si hoteli malo 
ogledati mesto Havre in tudi 
naš parnik "Tie de France" bi 
radi videli, kako je velik. Zbe-
re se nas šest. pa gromo. Eden 
naših sopotnikov pa nas vpra-
ša, če ima kateri tisti znak 
Francoske linije, češ, če ?e bo-

Nadaljevanje na 6. strani. 

V Bakonjskem gozdu na Ma-
djarskem leži vas Gvorravazd. 
To vas je doletela strasti ne-
sreča. Že popoldne se je nebo 
stemnilo in zadivjal je velik vi-
har. Kmalu nato pa je začelo 
grmeti, bliskati se in treskati. 
V tem je začelo izpod neba liti 
s tako silo, da so vode nenadno 
začele naraščati. Mali potočki 
ki so tekli mimo naselja, so ne-
nadno narastli v nnvgočne reke 
in poplavili njive in travnike. 
V hipu so bile pod vodo vse ces-
te in voda je začela vdirati v 
kleti in hiše. Kmetje so obupno 
hiteli kopati jarke, da bi spelja-
li vodo stran od svojih hiš. V 
tem pa je nenadno treščilo v 
neki hlev, ki je takoj začel go-
reti. Ogenj se je s tega hleva 
razširil na bližnje hiše, nakar 
se je vsega prebivalstva polas-
tila strašna panika. Nihče ni 
imel časa niti gasiti. Vsak je 
poskušal rešiti, kar mu je bilo 
najdražje. Otroci in ženske so 
priilrli iz gorečih hiš na ceste, 
kjer pa je že drla deroča voda. 
Ljudi so s težavo spravili v hi-
še ki niso gorele. Ker je nevar-
nost potaiala vedno večja, so 
morali nazadnje prebivalci v 
svojem obupu zapustiti vas in 
pobegniti drugam, da so si re-
dili golo življenje, medtem ko 
je njihove domačije odnesla 
voda. 

Pota Ljubezni 
R o m a n 

58 

GANLJIVA LAŽ 

General Zeffrido je bil v Ita-
liji izredno i>opularcn zaradi 
svoje hrabrosti kot junak prve-
ga vojnega pohoda v Libiji pro-
ti Meneliku. Udeležil se je tudi 
svetovne vojne, v kateri je bil 
večkrat odlikovan. Nedavno je 
pa težko zbolel tako, da ni bilo 
nobenega upanja več, da bi o-
kreval. Izrazil je željo, naj mu 
obesijo na steno ob bolniški po-
stelji zeipljevid Abesinitje, na 
katerem so bili z zastavicami 
označeni uspehi in prodiranje 
italijanske vojske. General se je 
sillno zanimal za vojno v Abesi-
niji in opetovano je izrazil trd-
no upanje, da ne bo umrl, do-
kler italijanska vojska ne zase-
de Addis Ababo. 

Pred tremi tedni je general 
tako oslabel, da so zdravniki 
izjavili, da so mu je približala 
zadnja ura. Ko se *je zdramil 
iz daljše agoni je, so bile zastavi 
ce na zemljevidu zataknjene v 
abesinsko prestolieo. Nekomu 
se je stari general tako zasmilil 
da je nalašč prestavil zastavi-
ce, da bi tnru napravil še zadn je 
veselje pred smrtjo. Generalu 
so je zjasnil obraz, zažarele so 
mu oči in vzkliknil je: "Add i s 
Ababa je naša!" in je izdihnil. 

V letošnjem Koledarju 
je par lepih kratkih po-
vesti, ki bodo zanimale 
ljubitelje leposlovu^ 

"Prosim, gospod, kdo je ta odlična po java- " 
"Grofica Wintersteinska," je odgovoril in 

se odstranil. 
— Sedaj vem toliko kot prej, — je dejal 

sam pri sebi — da je iz najvišjih krogov, to 
vidim sam. 

"Dovol i te , " je nagovoril drugega, "ali pre-
biva ta dama tukaj v okolici.' Gotovo je tnj-
i .„ »*» j.a . 

" T o je grofica Wintersteinska—" 
" T o sem že slišal." 
"Rusinja je in stanuje v Solitude." 
"A l i ni to knežji g rad? " 
— t'udno, — si je mislil. — Pa se obrnem 

na ljudstvo; morda me črevljarski vajenec bo-
lje pouči. — 

" H e , mladi mojster, fj!i poznate to damo. '" 
"Pozna jo vendar vsakdo, to je knezova lj.i 

bica." 
— Narod treba vprašati, — je menil tujce. 

Grom in strela, visoki gospod ima okus! — 
Pred njim sta stali žen>ki s košarami in sta 

se razgovarjali: 
"Pomisli, .Muellerjevega gluhonemega sina 

je poslala v zavod, da se izuči. Da, dobrega >r-
ca je, to jej mora vsak priznati, ampak v p« 
kel pri«le vendarle." 

"Sestre iz bolnišnice prihajajo k njej, ka-
dar potrebujejo kaj. Nedavno je darovala za 
ves otroški oddelek perila. Možu stare Schul-
zinje je pa kupila voz na kolescih, ker ne mor" 
več hoditi." 

" J a z pojdem tudi k njej, pa je j porečem, da 
imam bolnega otroka." 

" L e p o 'bi naletela. Saj vsakokrat natančno 
pozveduje, ali je resnica, kar jej reveži pove-
d o . " 

" K a j , tako prebrisana j'1.'*' 
44Saj to se vendar tako vidi ." 
Tujec je stopil k njima. 
" A l i mi morete povedati, pro-im, kje bi mo-

gel videti knezovo sliko 7 

" T a m na oglu, pri fotografu." 
" H v a l a . " 

Deklica s krasno veliko punčko na rokah j;* 
vlekla Vero do ogla, bržčas, da jej pokaže svo-
je stanovanje, potem je dvignila svobodno ro-
ko proti njej. Vera se je sklonila nad otrokom 
in ga pobožala po licih. Mala .j** nato izginila. 

Počasi, s kratkimi, graeijozniini koraki, pre-
vidno stopa je po slabem tlaku je šla grofica 

? preko trga. Ni se brigala za ljudi, kraj katerih 
j je morala iti. Ljubkujoče je pogladila z roko 
I sprednja konja, se dvignila s pomočjo sluge na 
voz in prijela vajeti... 

A[ga t a je končno vendarle odprla okno — 
deloma iz zanimanja za dogodek, deloma za-
radi Verinega ljubeznivega vedenja do otroka. 

, Vera se je smehljaje ozrla nanjo in jo po-
| zdravila z bičem. 

Takoj so se ozrli vsi v ono smer: Agata je 
sardela kakor rak in hitro zaprla okuo. 

Čveterovprega je dirjala dalje. 

Jutranja vožnja in pa mali intermezzo sta 
Vero nekoliko raztresla. Toda ker je po samot-
nem obedu morala prebiti vse popoldne sama, 
sta se povrnila skrb in nemir. Ko se je zveče-
l ilo in so po sobah zagorele luči. je stopila pred 
zrcalo. 

— V tem turobnem baršunu ne maram spre-

jeti Kgona. Ali bi obleka večerno toaleto' Ne, 
<aj bova pila samo čaj tukaj — torej čajno 
obleko.' Tolikokrat jo vidi; — radii bi imela 
nekaj prav posebnega, da bi -e mu zdela kakor 
iz pravljice—alia že vrni! 

| Dvignila jo visoko glavo in šla v toaletno so-
•>o. kjer je že čakala komornim nanjo. 

"Pustite me samo, opravka imam za toletno 
mizo. Kadar pozvonim, prinesite indijsko oble-
ko iz l>eleifa gaza." 

"Oni flor, ki ga je. nosila gospa grofica v 
Itlaiji na tera-i.' Ali ne bo toaleta prelahka?" 

"Ubogajte!1* 
Kakor da -e j«' je polastila čudna omotica. 

Se nikdar ni izvrševala s toliko rafiniranostjo 
i.-.*oje umetnosti. Ogibala se je v-sega preživega 
ji's vsiljivega — hotela je hiti čarobna. Ko je 
i komornica 'zopet vstopila, je obstala ka'kor 
vkovana. Vera je bila zadovoljna: — ako ie ta 
že vsa prevzeta — si je mislila. 

In ko je bila oblečena v lahko tančico, ki je 
jasno odražala vrat in roke in o kateri ni bil > 
možno vedeti, kje in kako je zapeta, komorni-
ca ni mogla, da bi ne vzkliknila: "Mo je oči -o 
'/.* vajene videti najlupše, ampak tako krasna 
kot nocoj ni bila go>pa grofica >e nikoli — ka-
ke r vila." 

" T o je dobra beseda. Dajte mi bril;:':ite iz 
trezora." 

"Vaše neprestano čudenje me utruja, hitro, 
hitro! Zapnite mi ovratnico: puščico zataknite 
spredaj v lase, z zvezdo navzad, pa ne pretr-
do, mora se premikati — el« bien. Sedaj ml 
prinesite M- vijolic iz prizidka.. . Tega velike-
ga šopa ne morem zatakniti. Rahlo, nalahno jih 
zvežite — oh, kako ste nerodni!" 

Gospa je ostala prijazna — vedela je natan-
čno. da bo njena gospodarica v naslednjem 
irenotku zopet dobrotljiva. 

Go-pa je ostala prijazna — vedela je natan-
i čno, da bo njena gospodarica v naslednjem 
irenotku zopet dobrotljiva. 

"Tako — vidite, da znate. No. in sedaj pri-
trdite cvetlice tu na levi z agrafo ." 

"(Jaz <e bo strgal." 
" P a naj se strga, kaj za to ! " je dejala Vercr 

.smehljaje. "Neznosni ste danes, draga. Dajte 
::ii še kaseto z denarjem! Skrbi imate spet s 
sinom, kaj ne' Nedavno sem videla v vaših 
očeh solze. Tu, da sežete fantu zopet enkrat 
pod pazduho!" 

4* Gospa grofica — " 
"Samo nikar poljubljati rok. saj veste, da 

tega pri svojem osobju ne trpim." 
" N a j i skre i ie j ša hvala* A m p a k go-pa grofi-

ca >c je zmotila, to je petsto mark." 
"A l i je preveč- f ini več, tem bolje, mislim." 
" K a k o naj se zahvalim—" 
" S tem, da molčite. Strašno slabe volje sem, 

|pazite, da me ne bo nihče motil." 
Komornica je gledala za njo in solza ji je 

kanila na podarjeni denar. 
— Kdor jo pozna kakor jaz, jo mora obože-

vati. — 

Vera je gledala v prizidku -kozi okno na ce-
sto, in naposled so se zasvetile svetiljke kne-
ževske kočij. Pritisnila je roko na divje utri-
pajoče srce, vstala ter dvignila zastor. Tako 
jo je našel knez, ko je vstopil. Trudoma se je 
izvil Lz njenih ust krik: 

" A l i se vračaš zopet k meni - " 
DALJE PRIDE 

" N a š i N a j l e p š i 
K r a j i " 

Z B I R K A slik, ki jih vsebuje ta knji-
ga je enih najlepših, ki se jih morete 
predstavljati. Slike so iz vseh delov 
Slovenije. Fin bakrotisk prinese n-i 
dobrem papirju izrazite lepote naših 
najlepših krajev. Vemo, da ne bo 
vam žal za dolar, ki vas stane ta le-
pa zbirka 87 slik. Naročite to knjigo 
še danes. Vzbujalo bo v Vas mnogo 
veselja. 

R~ flll 
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4*Xo, kako jo, Kati, vedno mi obfjubljaš kako pesem; ali 
ne bi hotela sedaj zapeti?' ' pravi Gerta, ko je bila večerja 
končana in so vsi vstali. 

"Za-kaj me tako mučiš, Gerta ! " 
" O , ne, sedaj se mi pa ne boš izmuznila, samo ne 

s«' tako!" 
- T u d i jaz prosim, draga Katarina," se oglasi baronica. 

" V a š glas tako pomirjevalno vpliva na mene." 
"Kakšno postim želite, gospa baronica."' 
" T o je vseeno; vse slišim rada. Samo poiščite, kar ho-

čete peti. Tukaj sem bom sedla in bom poslušala. Joachim 
ti pa mi boš z gospodom oskrbnikom delal druščino." 

Oba gospoda sedeta k baronici, ki se je naslonila v na-
slonjaču. Okna družabne sobe, kamor so po večerji vsi odšli, 
so bila na > težaj odprta in skozi nje je v sobo prihajal sveži 
večerni zrak. Katarina išče med notami. 

"Gospodo pa prosim, da je prizanesljiva proti meni!" 
"Prihrani si predgovor in prični," sili Gerta, ki je bila 

v resnici radovedna, kako poje Katarina, " k a j pa hočeš peti! 
O, to žalostno pesem!" 

Kako pa se začudi, ko prične Katarina peti s svojim le-
pim, mclrkfou altom, ki j« popolnoma odkrival čustva mladega 
dekleta. Kot bi vriskal njen glas, je bilo slišati besede:: 

B 4 'Se je cvetoči, /.lati čas — " 
Seveda, to ni bilo čudno, ko je bil navzoč oni, ki so mu 

veljale te besede in ki je tako poželjivo gledal lepo, svetlo-
laso dekle. V Gerti je vstajal ostuden čut. Navajena je 
bila biti vedno prvj^. tukaj pa je bila postavljena v senco! 
Toga ni pričakovala, mislila je, tla se je tedaj Katarina, ko 
jo bila pri njej na obisku, sramovala, da bi pela za Gerto — 
sedaj pa vidi, da jo to mirno, ponižno dekle prekaša. 

Baronica sedi in si z roko zasenči obraz, zatopljena v glo-
boko premišljevanje. Da, čas je bil nekdaj, cvetoči, zlati čas. 

nije desetkrat vet^je kakor vsa 
Italija, prebivalcev pa je v teh 
kolonijalnili deželah le l.'J,44o,-
44."), vkolikor se namreč more-
mo zanesti na abesinsko štetje. 

Seveda pa. te dežele še ne po-
menijo vse nekdanjega rimske-
ga cesarstva, katero je obsega-
lo vso severno Afriko z Kgip-
iiJ:n, Tunisoin in Alživom vred, 
vso Španijo, ves Balkan do l)o-
lave, vso Francijo, del Nemči-
je in vso Anglijo. Pa tudi ve-
lik del azijskih dežel je spadal 
/.raven meti njimi Sirija in Pa-
lestina. To oinenfjamo pa za-
radi tega. ker nas naziv "r im-
sko cesarstvo" v zgodovini na-
to spominja. 

dijo enega izmed francoskih 
generalov, po čigar žilah se pre-
teka habsburška kri. 

Sedaj ko so Italijani s svoji-
mi tehničnimi sredstvi zlomili 
junaški odpor abesinskega na-
loda, hoče Mussolini v slovesni 
izjavi razglasiti, tla je ustanov-
ljen rimski imperij, to se pra-
vi, tla >e obnovi starodavno 
rimsko cesarstvo. 

Nove pokrajine novega rim-
skega cesarstvo so mnogo večje 
kakor pa je Italija sama. Zara-
di boljšega pregleda pa mora-
mo podati našim bralcem nekaj 
številk. 

Italija sama meri 310, K >8 
kvadratnih kilometrov. Prebi-
valcev ima po statistiki v/, leta 
19.11 41,145,041, torej na kvad-
ratni kilometer 1N.*> ljudi. Med 
prebivalci je 22."),000 Nemcev 
ter (>00,000 Slovencev in Hrva-
tov. 

Dosedanje italijanske kolo-
nije so bile: Tripolitanija in Ci-
renajka, kateri obe se imenuje-
jo Libija, dalje Kri treja ol 
Rdečem moi*ju ter italijanska 
Somalija na vzhodni obali Af-
rike. 

Tripolitanija meri 900.00C 
kvadratnih kilometrov ter iim' 
550.000 prebivalcev. Med te-
mi prebivalci je fl.S odst. Kvro- bavnem razmerju matere Fran-
pejcev, po večini seveda Itali- ca .Jožefa I. Sofije prihaja do 
janov. I prepričanja, da je bil vojvoda 

Oirenajka meri 00.000 kvad-: Zakupskv oče brata Franca Jo-
ratnih kilometrov ter ima 15f»,-i žefn I. ustreljenega mehiškega 
270 prebivalcev med katerimi cesarja Maksimirana. Obenem 
je 0.:» odst. Kvropce\. ; s to domnevo so se pojavile v 

Kri t reja meri 119,000 kvad-j pariških listih presenetljivo 
rat lih kilometrov ter ima 150,- ,l,,p< 

MOJE POTOVANJE V 
AMERIKO PRED 8 

LETI 

Nadaljevanje s 5. strani. 

čiABSBURŽAN FRANC03 SI 
GENERAL. 

Znani francoski pisatelj in 
tM>znavalec Napoleonove dobe 
Octave Aubrv je v svoji zadnji 
knjigi "Rimski kral j " znova 
sprožil domnevo, da je Napoleo-
nov sin vojvoda Zakupskv, oče 
Franca Jožefa I. Po podrobni 
proučitvi vseh podatkov o lju-

dopolnilne vesti o usodi edine-
Toda, Katarina, saj imaš pravi glas primadone in t u d i ' , - - 1)Vej,iVaW\\ med katerimi ira Mak^nimilajnovega sina, za 

• i • • i l • *• /« a I u Z I_ ...» v... _ postavo primadone," zakliče Gerta, ko Katarina skonča. 
"Prav izborna operna |w-vka bi bi la!" 

"A l i se hočeš norčevati iz mene, Gerta f Bom huda, 
:iko mi še kdaj rečeš kako tako besedo!" Katarina vstane, 
" tako Gerta, stdaj ti tlam prostor, sedaj si ti na vrsti." 

" J a z za teboj * To bi pa pošteno pokvarila dobri litis, 
ne, ne — na noben način tega ne." 

Govore še sem in t j a , dokler ne pride č a s , ko se mora K a -
mi inn odjieljati domov. 

44Pri krasnOm večeru bi šla rada malo s teboj. Ali smem 
papa? Prosim, saj še ni pozno in popolnoma svetlo." 

" T o bi bilo! Kako pa boš prišla nazaj!'* 
"Popolnoma priprosto! Peljem se do vasi in grem po-

teni nazaj nektij korakov peš — ni me strah in je tako lept»!" 
" A k o dovolite, gos p i ca Bergcr, vas jaz peljem domov; 

bom že zopet našel domov," pravi Kraft. 
"Seveda, gospod oskrbnik," zakliče baron, " v i se peljete 

ž njo. Ne, ne, Katarinca, to bi bilo še lepše, ako vas pustimo, 
»<a se sami peljete in če je samo nekaj minut. V drugem slu-
čaju bi vas jaz spremil, toda tako je ravno prav! Ali je na-
preženo.*" vpraša vstopivšega slugo. " N o , po t dni pa se nnt-
rete odpeljati." 

Katarina se poslovi pri baronici. "Pridite kmalu zopet, 
Katarina," pravi baronica s trudnim glasom, 44veseli me. da 
jo Gerta v vas našla tako dobro tovarišico. Lep pozdrav 
doma!" 

Gerta že stoji zuna'j s svojim očetom in opazuje Krafta, 
čegar obraz se razjasni, ko pride Katarina. Ko Katarina 
-topa na voz. ji Kraft pomaga, nato pa zgrabi vajete in se 
odpeljeta v poletno noč. Kakor daleč, more videti, gleda | 
Gerta za lahkim kolesljem, nato pa gre z očetom v hišo. 

"Ijeonora, izgledaš pa grozno izmučena; ali ti ni kaj 
p r a v ! " vpraša baron skrbno. 

44V resnici, zelo sem slaba; vročina me tako nadleguje; 
rada bi šla v posteljo," odvrne baronica. 

44Povej mi, Lora, kako ti ugaja novi oskrbnik? Ali ni 
Čeden fant, ki nekaj razume, ihna bistre oči in vse vidi. To 
.(in takoj t »pazil. Mislim, da sem dobrega izbral. Sicer 
pa zadostuje |x>ročilo, da je kdo tri leta ostal pri grofu Polilu, 
čegar vzorno gospodarstvo je splošno znano." 

"Odkod pa jo, pravzaprav? Ali ni rekel tla je iz Šlezije?" 
44 Mislim, tla je iz Vratislave; in najbrže iz zelo dobre dru-

žine. Ne moremo drugače, kot tla bo jedel z nami; ali ne 
misliš, Lora? Njegovo stanovanje sem pustil lepo urediti. 
Je povsem d ruga čem človek kot stari Vos . " 

"Kakor ti misliš, Joachim; je svetovno izobražen, kot se 
mi dozdeva in n«1 bo prekoračil odkazanc mu meje." 

"Mislim pa, da je m alo predrzen," pravi Gerta, 44ker se 
je kar tako vsilil Katarini." 

" O vsiljevanju tukaj ni nikake«jra govora," pravi baron, 
"sicer pa Katarini najbrže tudi ni neprijetno; saj ji tudi ni 
popolnoma tirj." 

44 Pa vendar je samo oskrbnik; na njenem mestu bi ga jaz 
lepo zavrnila." 

" K a j , dekle, ali misliš, da je vsakdo tako visok in razva-
jen, kot ti? Vsakdo ne more biti jioročnik! In Kraft bi bil 
marsikomu kot zet dobrodošel. Rajši pojdi v posteljo, kajti 
tvoj obraz j«' postal tako prepaden, gc#ovo si trudna, ker si 
danes tako zgodaj vstala in si bila ves dan na svežem zraku." 

Gerta pravi starišeni " lahko n o č " in gre v svojo sobo. 
Misli na vožnjo obeli. Kaj neki sta si povedala? Sa'j je bi-
lo tako jasno, da sta si bila naklonjena. Katarini no veselje 
ni ftoznalo ni kake meje. 

Toda tako, kot je mislila Gerta, ni bilo. Kot dva pamet-
na mlada človeka sta se vozila. Katarina mu je pojasnjevala 
pot. po kateri je moral voziti in meti seboj si izrazita veselje, 
da sta so zo|Kxt tako nepričakovano srečala; in to je bilo vse. 
Na Bergerjevirn dvorišču Kraft stopi z voza, se poslovi in se 
obrne proti domu. Na Brozonu mu jo bilo zelo všeč. Baron 
je bil ž njim zelo prijazen in novi delokrog ga je veseli:. 

(Daljč prihodnjič.) 

pa je le 0.7 odst. Evropejcev. 
Kri t reja je najstarejša italijan-
ska kolonija. Libija na je bi-
la priključena Ttaliji Še le tik 
pred svetovno vojsko. 

Somalija meri 490,000 kvad-
ratnih kilometrov ter ima 1,-
(»29,000 prebivalcev, med kate-
rimi je le 0.2 odst. Kvropcev. 

Vse dosedanje italijanske 
kolonije torej merijo 2,109,000 
kvadratnih kilometrov ter ima-
jo 2.445.445 prebivalcev. 

Abesinija je dežela, ki je bila 
doslej svobodna, naj sedaj pri-
de pod italijansko oblast. Nje-
na površina znaša 1,129,400 
kvadratnih kilometrov. Prebi 
valstva ima ]>o štetju iz leta 
19.°>0 nekako 11.000,000 ljudi, 
med njimi .'» in pol milijona 
pravih Abesincev, 5 milijonov 
Galov, 1 milijon hamitskih Ro-
malcev in Danakilcev, 1 in pol 
milijona zamorcev ter 50,000 
ju d o v. 

Plen fašističnega leva ie to-
rej naravnost ogromen. Ali <ra 
bo mogel prebaviti in s kakim 
pridom ? 

čigar rojstvo pred njegovo 
smrtjo ni zvedel niti njegov 
oče, pa tudi nje<#>va nesrečna 
mati, ki je zblaznela )KM1 vti-
som strašne tragedije, ni vede-
la, da se ji je rodil sin. Cesari-
ca Chariot ta je porodila sina na 
dvoru svojega očeta, belgijske-
ga kralja. Takrat je bila že ne-
ozdravljivo blazna. 

Njen oče, belgijski kralj Le-
opold I. je odredil, da so novo-
rojenčka nesrečni materi vze-
li. Dal ga je v vzgojo pod tujim 

ste izgubili, da vas bodo vedeli 
.varni pripljuti. Res hodimo ne-! 
rtaj č^sa J JO mestu, pa parni ka1 

nismo mogl i najti. Dve 'ur i 
smo tavali, pa zmerom se mi je 
•delo, da hodimo na enem pro-J 
štoru. Kaj nam se je zgodilo, 
je neverjetno. 

Prišli smo ravno pred uradi 
Francoske Linije, pa nas eden j 
vpraša: "A l i ste se izgubili?" 
Seveda mi ga nismo razumeli, 
pa imu eden iznr»d potnikov po-
kaže znak, pa nam je kmalu» 
pokazal naš hotel. Tako nam 
je potekel zadnji dan v Havre. 
Ob 4. zvečer nam j«1 bilo dano 
povelje, da gremo na parnik. 

• Vsi smo prestrašeno gledali 
eden drugega. Res ob 4. uri 
pridejo štirje veliki tovorni 
avtomobili in vsak je pobral 
potnike ene narodnosti. Kar 
nas je bilo Slovencev, smo bili 
vsi zadnji, zato smo morali ča-
kati, da pride avto nazaj. Se-
deli smo na stopnicah in čakali, 
pa pravi eden izmed sopotni-
kov: " K . prijatelji, dajmo še 
eno zapeti, mogoče danes zad-
njič v Kvropi." " P a dajmo!" 
je !>il odgovor nas vseh. Naš 
vodja, Glavan je že pel 44Po-
zdravljen bodi, ljubi kraj, če ti-
ne vidim več nikdar *' Nismo 
končali; večinuaia vsak je imel 
solze v očeh. 

Nato pa pritle avtobus še po 
i:as. Nekaj so nas še doktorji 
vizitirali, pa smo bili seveda 
vsi pri zdravju. Odkazana n , , , r 
je bila lepa kabina za štiri. Na-
to gremo, tla vlečemo listki, ka 
teli štirje bomo skupaj jedli. 
Pri naši mizi smo bile samo žen-
sk«'. pri drugi mizi so bili pa 
sami moški. iSevoda nič niso 
bili veseli Kar naenkrat pa 

Osebno Vodeni 
POLETNI IZLET V 

J U G O S L A V I J O 
na slovitem ekspresnem pamiku 

BERENGAR1A 
1 7. JUNIJA 

Manj kot v treh dneh preko oep-
ana . Prejšnje udobne kabine tu-
rističnega razreda so sedaj na 
razi Mila go potnikom tretjega raz-
reda. IMzkošna iiltedtiiea in jnv-
in» dvi.rane. .Iril je pripravljena 
po il<:in;uV: lirezplaeiio vino. 

Poseben orkester, filmski* slik«', 
i gre. 
Direktni ekspresni vlak iz Pariza 

<lo Ljubljane. 
Pt ITN IKK S P R E M L J A I Z K C -

SEN SPREMIJEVAI.EC 
Za piMlrolniosti se obrnile na: 

Slovenic Publishing Co. 
21fi \V. 1811» St., New York, N. Y. 

Cunar d White Star 

Na parnlkih, ki M debelo tiskani, n« 
vrse v domovino iiletč »od veJatvom 

izkušenega npremljevalea. 

še tlanes slišim. Vse je bilo ve-
selo. Metali so papir tako, da 

5. junija: 
Queen Mary v Cherbourg 
Europa v bremen 

6. jup«ja: 
Paris v II a vre 
Saturuiu v T rt, t 

11. junija: 
lie de France v Havre 
Aquitanla v Cherbourg 

13. junija: 
Bremen t Bremen 
Conte di Savola v Genoa 

17. junija: 
Berengaria v Cherbourg 

Manhattan v Havre 
Normandle v Havre 

20. junija: 
Kuropa v Bremen 
Vu'eania v Vrat 
Cbuinptain v Havre 

24. junija: 
Queen Mary v Cherbourg 

27. junija: 
Ijifayette v Havre 
Hex v Genoa 

:«» Innija: 
Bremen v Bremen 

1. julija: 
Washington v Havre 
Normandle v Havr* 

2. julija: 
Berengaria v CherDourg 

3. julija: 
lie de France v Havre 
Conte di Savola v Genoa 

imenom dvoru tidani rodbini in 
po<krbel, da njegovo pravo imej pristopi k mami Joseph Sitar 
ni pri-šlo v javnost. Pozneje ga j tako se je pisal, pa pravi: " A l i 

lavno francosko i,i lahko jaz jedel pri vaši mi-
zi Seveda ena ženska pa mo-
ra iti k njegovi mizi. "Seve-
la," je rekla urnima, 44če vas 

veseli." " O , me, me," je od-
govoril on. Zakaj ga jo veseli-
lo, btmi že pozneje omenila. 

Ob devetih zvečer smo dobili 
povelje, da moramo iti vsi na 
krov. Solnce je zahajalo, veli-

jo poslal v 
vojaško akademijo v Saint Cy-
ril, ki jo je dovršil z velikim 
uspehom. V začetku svetovne 
vojne je bil že polkovnik. V ča-
su, ko je njegova nesrečna mati 
umirala, namreč leta 1924, je bil 
že sreneral francoske armade in 
odličen povelinik. (Vprav se 
diskretno molči, kateri izmed 
poveljnikov bi »moral to biti. so 
v nariških li-tih večkrat nami-
<mie na to čitateliom. ki se ze-

Po t»l>se<ru so italijanske kolo- lo zanimajo za srloboko traire-

V A Ž N O Z A NAROČNIKE 
Poles naslova Je razvidno ilo *'«lnj in-'te plaf-ano naročnino. Prva 
številka pomeni mes»H-, dru^a dan in tretju |«c leto. I»a nam prihra-
nit«« ni'|H»tr»'l.nê a tlela iti stroškov, Vas prosimo, iln skušate naroCnl-
no pravočasno |i- ravnati Ptišljite narofuino naravnost n»»m ali Jo 
pa pla«"-ajte našemu zastopniku v Vasnm kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov. kojih imena so tiskana z debelimi erknmi. ker so upravi-
čeni obiskali tudi ilrujie nawlbine. kjer je kaj naših rojakov naseljenih. 

7. julija: 
Europa v 

8. julija: 
Queen Mary v 

Bremen 

Cherbourg 

so bili plesalci vsi skupaj zve-
zani. Mene, kakor otroka, je 
skrbelo, kako se bojo razpletli. 
Toda moja s krb je bila zastonj, 
ko so o polnoči zaprli vse o|»oj-
ne pijače in povedali, tla Mm«»j Aquitauia v cb«rbourc 
ž<* v Xew Yorku. Kmalu je bi-
lo vse bolj mirno in smo sli 
spat. Zjutraj vstaiiem z^od:i!j, 
radovedna da vidim kako iz-
gleda Amerika. Že vidim ne-
daleč kip Svobode, ki nas po-
zdravlja z odprtimi rokami in 
kliče: "V>voboilna si tukaj, če-
prav si Slovenka!" Kmalu na 
to vidim tudi črno iu zakajeno I 
mesto New York. Pred na-' 

šini parnikom se pa že valijo 
j vsake vrste drva in umazana 
voda Kmalu nato smo v pri-
sanišču. Zopet veliko ljudi 
bilo tukaj, ki pozdravljajo vsak 
evojeira. Tudi jaz sem miirala 
z belim robcem, misleč si. dp 
ie I udi moj oče med njimi. To-
da motila selil se. Zvedela sem 
da je več ljudi v Ameriki, ne 
-amo tisti, ki s« miirali d«»li na 

Ob eni ;t» šli vsi tisti < 1«»11, ki 
so bili ameriški državljani, ta-
ko tudi tisti »Joseph Sitar, ki je 
jedel pri naši mizi. Poslovili 
smo se in vt«m, da je rekel ob 
slovesu, da ,̂ re v Pennsvlvani-
jo. Xaš jK*vec .John (ilavan je 
Š4-1 pa v Cleveland. Ostalo nas 
je samo 12 tisto noč še na par-
niku. Dru.^i tlan smo šli pa še 
tudi«mi vsak na svoj kraj. A-
irenti so nas razjieljali vsakega 

11. julija: 
Saturnia v 
Champlaln 

15. julija: 
Manhattan 
Norinaudie 

Trst 
v Havre 

v Havre 
v Havre 

CALIFORNIA : 
San Fraueiseo. Jacob Laushln 

••OIORAIMI: 
IMiel.lo, Peter Cull*. A. Safll? 
U'alsei.biirg, M. <1. Itayuk 

1NHIANA : 
Iiiiliaiiapoiis. Fr. Zupantit. 

'I.I.INt US: 
Cliieago. J. Ilevflf. J. I.ukanleh 
Ci«-ero. 4. Fabian (('hieago, Ci«**" n 

In lltlnoiat 
Jollel, Mary Bambbb 
IJi SaMe, J. S|H'l|«'ll 
Mas«-oiitali, Frank Au»nistiii 
North ChieaKo. Joe Zelene 

KANSAS: 
Uirard, Agnes Motnih 
Kansas City. Frank 2agar 

MARYLA.NI>: 
Kit/miller. Fr. Vodoplvec 
Stever, J. Černe (Za PennsylvaLia, 

W. Va. in Marylaml t 
MICHIGAN: 

Detroit. Frank Slular 
MINNESOTA: 

Chlsliolm. Frank <J«iu*e 
Rly. Jos. J. Pesbel 
K velel h. I /oil Is Goužf 
<5ill»ertt li«nt<i Ves*"'l 
Hibblns. John PovSe 
Virgin«. Frank Hrvatlrh 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Paiitan 
Waslme, L Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlrk 

NEW YORK: 
Gowanda, Karl Strnlsha 
Little FftlU, 

Cleveland. Anion Bohek, Cbas. K«-l 
linger, Jacob Resnik. Joliu Slapnib 

OHIO: 
Glrard, Anton Nacntle 
I.oratn. Louis Balant, Jobn Kut»V 
Youn^stonn. Anion Kikelj 

uKF.CON: 
Oregon City, Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA : 
Br«»ngl:lon. Anton Ipavec 
Conemaugli, J. Brezovec 
('••verdale in okolica, M. Rupnik 
ExiMirt. Louis SupanHt 
Farrel. Jerry i »korn 
Forest City. Math Kamin 
tlreensburc, Frank Novak 
P.arlwrton. Frank Troha 
Johnstown. John Polantz 
Kra.vn, Ant. TauSelj 
Luzerne, Frank Balloch 
Midway. John 2ust 
Pittsburgh. J. Pogai*ar 
Steelton. A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Srhifrer 
Wi-st N e w t o n . Joseph J o v a n 

W I S C O N S I N : ' 
M i l w a u k e e . West Al l is , Fr. Skot 
Sheboygan. Joseph Kak el 

WYOMING : 
Rix-k Springs, l/ouis Tauchar 
IManioinlville. J<ie Rolirh 

ko liutli he bilo spotlaj da nam . . , , , , V . ... . ' . na tlruiri kraj in dniirti postajo, se zadnjic ponujajo. Kar na- t r . _ „. . i... — 
enkrat se začnemo pomikati. 
Dva mala parnika potegneta 
našega velikana. Zdelo se mi 
je, da irrenio kar naokoli. Spo-
daj so ljudje migali, sirene se 
tulile, jaz <0111 slonela ob ograji 
in še enkrat »mislila: Oj, z Bo-
erom Evrona. sedaj ^remo pa 
v Ameriko! Tja, kjer mi ne bo 
treba več v šolo hoditi. Take 
«o mi rekli moji sošolci na Vrli 
ni k i ob slovesu. 

XoČ je bila; p: rem o vsjik v 
svojo kabino, kar naenkrat za-
poje zvonec k večerji. Dobil 
smo dobro porcijo, tukaj se je 
pa naš .Jože smejal, ko «ra j« 
sam imel on liter, na druiri miz' 
so «ra imel: pa trije on liter. X« 
morem popisati, kako je bil ve-
sel, ko nismo me iri litre vina 
nič pile. Meni ie dal • v-=e 
sadje, salmo da ie bil 44ta črni'* 
njefov. Ta naš <or>otnik mi j" 

3. avgusta: 
Aquitaiiia v ClierlKturg 
Normaudie v Havre 

8. avgusta: 
Europa v Bremen 
Itex v Genoa 
L avgusta: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

Meno in mojo sestro Štefanijo, 
staro šele S let, 'je prijel vsak 
za eno roko in ni se brigal za 
mamo, kako je nesla dva tež-
ka kut'ra. Spravil nas je na 
vlak v Xew Yorku in povetla1 

nekaj besedi sprevodniku in šel. 
Tisti dan sem tudi prvič videla 
črnega človeka. Cisto v belem 
r.blečen je prodajal čokoladni 
sladkor. Prosila sem inamo, 
• la naj kupi, ker sem se bala da 
bo meni kaj naredil. Sprevod-
nik nam je pokazal, da naj se 
vsedemo. To - j e bilo nekako 
ob 4. popoldne, drugi nan ob 
5.30 zjutraj smo bili pa že v 
Youngstown. O. 

T:wn nas je že čakal a t a. k« 
Min ie vodstvo Francoske Tani ie 
por-lalo telegram in je vedel, da 
^ridemo. Veselo svidoiVjo po 
7 letih; to lahko bralci samiavgusta: 

Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

28. avgusta: 

10. Julija : 
Aquitania T Cherbourg 
Bremen v Bremen 

18. julija: 
Rex v Genoa 

23. julija: 
Europa v Bremen 
lie de France v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

25. julija: 
Vulcanla • Trg* 

29. julija: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

avgusta: 
t Um m plain 
Bremen v 

v Ilavre 
Bremen 

j m i d i to. 
, j Danes živim v lepi slovenski 

tudi pokazal, kako se banane n n s e l b i n i v oirard. O., kjer 
iedo. Jaz sem mislila, da nio- : n i n m o w RiOVOnski Dom. 
ram vso poiosti in mi jo poka- Velikokrat se nopovarjamo e 
zal. da «e olum. Za to sem mil «or>otn;kMi. Mogoče b -
Se danes livnležna. Dr.st, zaha- ^ 0 f ] n j i h h r f l l f o m 0o.p v r a t i * . 

13. avgusta: 
I le tie Franee v Havre 

15. avgusta : 
Paris v Havre 

19. avgusta : 
Aquilania v Cherbourg 
Norma m lie v Havre 

2tj. avgusta : 
Vuleania v Trst 

"JI. avgusta: 
Bremen v Bremen 

TI. Champlaln v Havre 
Conte di Savooia v Genoa 

-G. avgusta 

Vsak zastopnik Izda potrdilo za «?• 
lo, katero Je prejel. Zaa^fflike tople 

Ipriporočamo. 

(JFBAVA "GLA& NABODA" 

ve smo imeli; vsaki večer kn • 
l»-n<?eirar onl:#it ples. enkrat 

kino. 
Mama ie imela nekaj brinov 

<»a s sobo i. pa so jo možie zrno 
renn nadlegovali: "Mirkn. idi 
imaš kaj ta kratk^n? Take 
me boli v trebuhu." Mafma nn 
iim je zmirom daioln niti. t?« 
l-o. da. ko smo prišli v Xew* 
York, ni imela mama nič. 

Zadnji večer na morju smo 
imeli dosti zabave. Smo imeli 
ples in dobili smo vsak svojo 
trobento. To je bilo šuma, da 

lie de France v Havre 
Europa v Bremen 

in naj so n Tla si. (V ime no po 
7nate. vam še nadoi*"^ ——<»•• 
•in <5<Mn ena *"»stih tlveli et 
"f>V. ki smo večkrat r>elo slo-
'.-or»sl*^ Tvsno na r»o+n v 
l-M. \foi naslov io: Murv Turk 
° ° Smithsonian Ave., Oirard. 
Ohio. 

DMIOS po o-niih letih sem te 
vrstice napisala z upanjem v sr-
eu, da kmalu spet vidim našo' 
lepo Vrliniko, ker dobro vem. j 
da lepšega kraja ni, kot je mo-
ja rojstna vas Vrhnika. 

Mary Turk. 

PlSlte nam za cene voznih 11-
S i-O VENI C PUBLISHING 

COMPANY (Travel Bureau) 
216 W. 18th St, New York 

stov, reservaeljo kabln In po-
jasnila za potovanj«. 

%oo»3ooooooep ooaooonoaooiž • 


